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Udaje na typovém &titku

Tyto Udaje jsou velmi dllezité pro poz-
vani nahradnich dilG a pro servis.
Typovy stitek naleznete v blizkosti
motoru.

Zapiste si vSechny udaje z tohoto
typového stitku do nasledujiciho pole.

Tyto a dalSi udaje o naradi naleznete
na samostatném Prohlaseni o shodé
CE, které je soucasti navodu

k obsluze.

V tomto navodu k obsluze jsou
popsany rizné modely.

Modely jsou oznaceny jako typ 1

az typ 3 (viz prehled snéhovych fréz
na prednich vyklopnych strankach).
Graficka vyobrazeni se v detailech
mohou liSit od zakoupeného naradi.

Pro Vasi bezpecnost

Spravné pouzivani naradi

Toto naradi je vyhradné uréeno

k pouziti

- jako snéhova fréza k odstranovani
snéhu na zpevnénych cestach
a plochach pozemku domu
a na rekrea¢nim pozemku,

- odpovidajicimu popisiim uvedenych
v tomto navodu k obsluze a bezpec-
nostnim upozornénim.

Kazdeé jiné pouziti neodpovida urce-

nému ucelu. Pouziti neodpovidajici

uréenému ucelu ma za nasledek zanik
zaruky a odmitnuti jakékoliv odpovéd-
nosti ze strany vyrobce.

Uzivatel ruci za vsechny Skody

zplsobené tretim osobam a jejich

majetku.

Svévolné zmény na naradi vylucuji

odpovednost vyrobce za z toho

vyplyvajici Skody.

VSeobecna bezpecnostni

upozornéni

Pred prvnim pouzitim si, jako uzivatel

tohoto naradi, peclivé prectéte tento

navod k obsluze. Jednejte podle jeho
pokynu a uschovejte jej pro pozdéjsi
pouziti nebo z diivodu zmény
uzivatele.

Nedovolte Zzadnému mladistvému,

mladsimu nez 16 let, aby toto naradi

obsluhoval (mistni predpisy mohou
stanovit minimalni stari uzivatele).

Naradi neni uréeno k pouzivani

osobami (vCetné déti) s omezenymi

fyzickymi, senzorickymi nebo psychic-
kymi schopnostmi nebo nedostatec-
nymi zkusenostmi a/nebo znalostmi,
ledaZe jsou pfi pouzivani naradi

pod dohledem nebo byly pou¢eny

osobou, ktera je zodpovedna

za jejich bezpecnost.

Na déti se ma dohlizet, aby se zajistilo,

ze si s naradim nehraji.

Dbejte na to, aby se osoby, zejména

déti a domaci zvirata, nezdrzovaly

v jeho nebezpecné oblasti.

Ridite-li naradi po verejnych komuni-

kacich nebo cestach, dodrzujte

prislusné narodni predpisy.

Neprepravujte na naradi zadné osoby.

Provozujte naradi pouze v technickém

stavu predepsaném a dodavaném

vyrobcem.

Nikdy neménte prednastaveni motoru

ze zavodu.

Pri praci noste rukavice, ochranu

sluchu, ochranné bryle, tésné

priléhajici zimni oblec¢eni a pevnou

obuv s neklouzavou podrazkou.

Cerpani pohonnych hmot do naradi

nikdy neprovadéjte v uzavienych pro-

storech, za chodu nebo pfi horkém

motoru.

Nepriblizujte se ¢astmi téla nebo

odévem do blizkosti rotujicich nebo

horkych Casti naradi.

Zastavte motor, vytahnéte klicek

zapalovani a stahnéte koncovku

zapalovaciho kabelu, jestlize

- s naradim nepracujete,

- naradi opoustite nebo

- provadite sefizovaci, udrzbarské
nebo opravarské prace.

Pred odstavenim naradi do uzavre-

nych prostor nechejte motor

vychladnout.

Naradi a palivo odstavte na bezpec-

ném misté

- vzdaleném od zdrojll pozart
(jiskry, plameny),

- nepristupném pro déti.

Nahradni dily a pfisluSenstvi musi

odpovidat pozadavk(im stanovenym

vyrobcem.

Pouzivejte proto pouze originalni

nahradni dily a originalni prislusenstvi

nebo vyrobcem schvalené nahradni

dily a dily prislusenstvi.

Vymeénte poskozeny vyfuk, palivovou

nadrz nebo viko palivové nadrze.

Opravy naradi nechejte provadét

pouze v odborné dilné.

Bezpecnostni zarizeni
Obrazek 1

Bezpecénostni zarizeni slouzi Vasi
ochrané a musi byt vzdy funkéni.
Nesmite je odstranovat, provadét
jejich zmény nebo je obchazet.
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Cesky

Paka spojky pro Snekovy
pohon (1)

Snekovy pohon se vypne, jestlize
uzivatel tuto paku spojky uvolni.

Tuto paku Ize ve stisknutém stavu
zaaretovat (moznost volby), kdyz
uzivatel paku spojky pro pojezdovy
pohon (2) zmackne a pevné drzi.
Jakmile uzivatel paku (2) pusti, vyskoci
obé paky nazpét; Snekovy a pojezdovy
pohon se vypnou soucasné.

Paka spojky pro pojezdovy
pohon (2)

Pojezdovy pohon se vypne, jestlize
uzivatel tuto paku spojky uvolni.
Ochranna mrizka v odhazovaci
koncovce

Ochranna mrizka zabranuje

pfipadnému sahnuti do odhazovaci
koncovky.

Deflektor odhazovaci koncovky

Obrazek 8

Deflektor odhazovaci koncovky (1)
chrani pred poranénim vymrsténymi
predméty.

Symboly na naradi

Na rGiznych mistech naradi se nacha-
zeji bezpecnostni a vystrazna upozor-
néni, vytvofena pomoci symbol(

a piktogramu. Jednotlivé symboly
maji nasledujici vyznam:

Pozor! Pred uvedenim
do provozu si prectéte
navod k obsluze!

Nebezpeci popaleni!
Dodrzujte dostate¢nou
vzdalenost od horkych
Casti naradi.

Noste ochranu oci
a ochranu sluchu!

@ | Zabrante pristupu
tretim osobam do
nebezpecné oblasti!

Nebezpeci zranéni
vlivem vyhazovaného
snéhu nebo pevnych
predmét!

Nebezpedi zranéni
vlivem rotujicich Casti
naradi! Ruce a nohy
musi byt v dostatecné
vzdalenosti od téchto
casti. Pockejte, az se
vSechny rotuijici dily
zastavi.

Cistéte odhazovaci
Sachtu pouze ¢isticim
nastrojem.

Nebezpedi vybuchu!
Nikdy neprekracujte
maximalni tlak v pneu-
matikach 1,4 bar/

20 PSI.
MAX 20 PSI
MAX 1,4 BAR
= Pred veskerymi pracemi

jako je napf. sefizovani,
Cisténi, kontrola atd.
naradi zastavte a stah-
néte koncovku zapalo-
vaci svicky!

=3
=

Udrzuijte tyto symboly na naradi stale
v ¢itelném stavu.

Symboly v navodu

V tomto navodu byly pouzity symboly,
které zobrazuji nebezpedci nebo
charakterizuji dlilezita upozornéni.
Zde je vysvétleni symbold:

A Nebezpeci

Budete upozornéni na nebezpedi,
ktera souviseji s popsanou ¢innosti
a pfi které vznika ohrozeni osob.

Pozor

Budete upozornéni na nebezpeci,
ktera souviseji s popsanou ¢innosti,
ktera muZe zpusobit poSkozeni
naradi.

m Upozornéni

Oznacuje dllezité informace a tipy
k pouziti.

Vybaleni a montaz

Montaz naradi je vyobrazena
na obrazcich na konci navodu
k obsluze nebo jako priloha.

m Pokyn k likvidaci

Zlikvidujte prislusné zbytky obalu,
pouzité naradi atd. podle mistnich
predpisu.

Pred prvnim pouzitim

Pozor!

Bezpodmineéné zkontrolujte vysSku
hladiny oleje, v pfipadé potieby
nalejte/doplrite motorovy olej

(viz “Navod k motoru”).

m Zkontrolujte bezpecnostni zarizeni,
ovladaci prvky a patficna spojkova
tahla/kabely jakoz i vSechna
Sroubova spojeni na poskozeni
a pevné usazeni.

Pred provozovanim poskozené dily
vymeénte.

m (Typ 1 atyp 3) Z prepravnich
dlvod( mohou byt pneumatiky
nahustény s vyssim tlakem.
Zkontrolujte tlak vzduchu v pneu-
matikach a popripade jej upravte.
Doporuceny tlak v pneumati-
kach:1,0 bar.

m Zkontrolujte spojku pro Snekovy
a pojezdovy pohon (viz “Udrzba”).

m Zkontrolujte radici paku (viz
“Udrzba”).

Sefrizovaci prace pred
kazdym provozovanim

A Nebezpedci zranéni

Pred vSemi pracemi na tomto naradi

- Zastavte motor.

- PocCkejte, az se vSechny pohyblivé
dily aplné zastavi; motor musi byt
vychladly.

- Wytahnéte klic¢ek zapalovani a stah-
néte koncovku zapalovaciho
kabelu.
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Sefizeni naradi podle sného-
vych a terénnich poméru

Nastaveni pracovni polohy
(Naradi s pasovym pohonem)
Obrazek 4
m Pomoci stavéci paky (1) zvolte
vhodnou polohu:
- Poloha I: Pro tézky a zledovatély
snih. Snek je pritlacovan
k povrchu.
- Poloha ll: Pro normalni snéhové
pomery.
- Poloha lll: Na odklizeni nerov-
nych cest, prip. stérkopiskovych
a Stérkovych cest.
- Poloha IV: K prepravé naradi.
Snek ma vétsi vzdalenost
od zemé.

Sefizeni kluznych sanic

Obrazek 6

Pomoci kluznych sanic (1) je mozno

nastavit odstup odklizeci stérky (8)

od povrchu tak, Zze nejsou nabirany

zadné jeho casti (napf. zemina nebo
kameny).

m (Naradi s pasovym pohonem)
Stavéci paku (obrazek 4, poz. 1)
nastavte do polohy II.

m Povolte na obou stranach naradi
matice (2).

m Kluzné sanice sefizujte vzdy podle
podkladu:

- nize pfi nerovnych nebo nezpevné-
nych cestach,

- vySe pfi rovnych cestach.

m Kluzné sanice upevnéte maticemi (2)
tak, aby se ze spodni strany rovno-
mérné dotykaly povrchu.

Cerpani pohonnych hmot
a kontrola stavu hladiny
oleje

& Nebezpeci vybuchu a pozaru
Cerpani pohonnych hmot prova-
déjte pouze ve volném prostoru

a pfi vypnutém a studeném motoru.
Béhem ¢&erpani pohonnych hmot
nekurte.

Nikdy necCerpejte uplné plnou nadrz.
Jestlize palivo pretece, nechejte
pretec¢ené palivo pfed nastartova-
nim motoru uplné odparit.

Palivo uchovavejte jen ve vhodnych
nadobach, pro palivo uréenych.

Nepouzivejte palivo specifikace E85.

Dodrzujte také upozornéniv navodu

k obsluze motoru.

m Zkontrolujte vysku hladiny oleje,

v pripadé potreby doplnite
(viz “Navod k motoru”).

m Nacerpeijte palivo (druh podle Gdajli
v navodu k motoru), uzaviete vicko
uzavéru palivové nadrze a zbytky
paliva otrete.

Obsluha

& Nebezpeci zranéni

Dbejte na to, aby se osoby, zejména
déti a domaci zvifata, nezdrzovaly

v jeho nebezpecné oblasti.
Provozujte naradi pouze v bezvad-
ném a bezpe¢ném stavu.

Dodrzujte vzdy bezpecny odstup

k obihajicimu nastroji, udany vodicim
madlem.

Zkontrolujte terén, na kterém ma
byt naradi nasazeno a odstrarite
v8echny pfedméty, které mohou
byt naradim sebrany a odhozeny.
Pracujte pouze pfi dostatecném
osvétlent.

Ved'te naradi pouze krokovou
rychlosti.

Pracujte pomalu a opatrné, zejména
na nerovném terénu nebo nezpev-
nénych cestach, nebo kdyz jedete
pozpatku.

Nastavte vzdalenost télesa Sneku
od podkladu tak, aby naradim
nebyly nabrany zadné cizi pfedméty
(napf. kameny).

A Nebezpeci uduseni oxidem
uhelnatym

Nechejte bézet spalovaci motor
pouze venku.

A Nebezpeci poZaru
Udrzujte motor a vyfuk prosty
necistot a unikajiciho oleje.

Pozor

Mozna poskozeni naradi

- Jestlize naradi zasahne cizi pred-
méty (napf. kameny) nebo pri
neobvyklych vibracich, naradi
zastavte a zkontrolujte, zda
neni poSkozeno. Zjisténé skody
nechejte odstranit pfed tim, nez
zacnete s naradim opét pracovat.

- Provozujte naradi pouze tehay,
je-li v bezvadném stavu.
Pfed kazdym provozovanim pro-
vedte optickou kontrolu.
Zkontrolujte zejména bezpec-
nostni zafizeni, oviadaci prvky
a patricna spojkova tahla/kabely
jakoZz i vSechna Sroubova spojeni
na poSkozeni a pevné usazeni.
Pred provozovanim poskozené
dily vymérite.

- Pred nasazenim naradi nechejte
motor za chodu zahrat.

- Po ukonc&eni prace nechejte
motor nékolik minut béZet, aby
se odstranila vlhkost.

m Provozni doby

Dodrzujte narodni/komunalni predpisy
tykajici se dob pouzivani (event. se
dotazte u Vaseho prislusného uradu).

m Udaje polohy

Pri udajich polohy na naradi (napfr.
vlevo, vpravo) vychazime vzdy

z pohledu od fidici rukojeti

v pracovnim smeru naradi.

Nastartovani motoru
Obrazek 3

& Nebezpeci
Pred startovanim uvolnéte paku
SpojKy (obrazek 1, poz. 1 a 2).

m Upozornéni
Nékteré modely nemaji packu akce-
lerace, otacky se nastavi automaticky.
Motor vzdy bézi v optimalnich otackach.
m Zkontrolujte obsah nadrze a stav
hladiny oleje, v pripadé potreby
olej a palivo doplnte (viz Navod
k motoru).
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Cesky

Startovani pomoci ruéniho
tahaciho startéru

m Uzaviraci kohout (10), v pfipadé,
ze je k dispozici, nastavte
na “ON/OPEN”.

m Na zapalovaci svicku nastrcte
koncovku zapalovaciho kabelu (8).

m Nastavte packu akcelerace (7),
je-li k dispozici, na “e@p/FAST”.

U naradi bez packy akcelerace
nastavte spina¢ Stop motoru (11)
na “ON”.

m P¥i startovani za studena nastavte
syti¢ (2) na “IN /ON/CHOKE”.

m Kli¢ek zapalovani zastréte do
spinaci skrinky a (1) neotaceijte.

m Stisknéte jednou tla¢itko Primer (3),
pri studeném motoru 2 az 7 krat
(vzdy podle typu motoru - viz Navod
k obsluze motoru).

m Tahnéte pomalu za ru¢ni tahaci
startér (4) az je citelny jeho odpor,
potom rychle a silné zatahnéte.
Rucni tahaci startér nenechte
rychle vratit zpatky, nybrz jej vedte
pomalu nazpét.

m KdyZz motor bézi, nastavujte syti¢
(Choke) (2) postupné zpatky
na “RUN/OFF/|4]”.

Startovani pomoci elektrického
startéru (doplnkové vybaveni)

A Nebezpeci urazu elektrickym
proudem

NepouZivejte elektricky startér

za desté.

Presvédcte se, Ze napajeci sit

je jisténa pomoci chrani¢e s chybo-
vym proudem. Popfipadé si odpo-
vidajici chrani¢ nechejte namonto-
vat pouze od odborné sily s elektro-
technickou kvalifikaci.

K pFipojeni elektrického startéru

na napajeci sit pouzivejte pouze
prodluzovaci kabely (nejsou

v rozsahu dodavky), které jsou
schvaleny pro pouzivani venku

a maji jeden ochranny vodic.
Napfiklad az do maximalni délky
50 m:

- HO7RN-F 3x1,5 mm? do -25 °C,
- HO7BQ-F 3x1,5 mm? do -40 °C.

Pfed kazdym nastartovanim motoru
zkontrolujte prodluzovaci kabel

a kabel/pripojnou zastréku

na motoru na poskozeni.
Poskozené dily nechejte okamzité
vyménit odbornikem s elektrotech-
nickou kvalifikaci. Nafadi s poSkoze-
nymi dily nikdy nestartujte pomoci
elektrického startéru.

Pozor

PFi neodborném pfipojeni elektric-

kého startéru mize dojit k vécnym

Skodam na stroji nebo v jeho okoli.

Presvédcte se, Ze napajeci sit

- je provozovana s napétim
220-230 V a kmitoCtem 50 Hz,
shodné s udaji na typovém Stitku
startéru (obrazek 3, poz. 9)

- je jisténa odpovidajici pojistkou
(nejméné 10 A).

m Uzaviraci kohout (10), v pripadeé,
ze je k dispozici, nastavte
na “ON/OPEN”".

m Na zapalovaci svicku nastrcte
koncovku zapalovaciho kabelu (8).

m Nastavte packu akcelerace (7),
je-li k dispozici, na” =(§’/‘ JFAST”.

U naradi bez packy akcelerace
nastavte spina¢ Stop motoru (11)
na “ON”.

m Klicek zapalovani zastrcte do
spinaci skrinky a (1) neotaceijte.

m Prodluzovaci kabel propojte
nejdrive se zastrckou (5), potom
se sitfovou zasuvkou.

m P¥i startovani za studena nastavte
syti¢ (2) na “INl /ON/CHOKE”.

m Stisknéte jednou tlacitko Primer (3),
pfi studeném motoru 2 az 7 krat
(vzdy podle typu motoru - viz Navod
k obsluze motoru).

m Startovaci tlacitko (6) drzte tak
dlouho stisknuté (max. 5 s),
az se motor nastartuje.

Pred novym startovacim pokusem
pockejte nejméné 30 s.

m Kdyz motor bézi, nastavujte syti¢
(Choke) (2) postupné zpatky
na “RUN/OFF/|$]”.

m Prodluzovaci kabel odpojte nejprve
od napajeci sité, potom od elektric-
kého startéru.

Zastaveni motoru

Obrazek 3

m Aby se zabranilo poskozeni naradi
nebo nedochazelo ke startovacim
problémm, nechejte motor pred
jeho zastavenim jesté nékolik minut
bézet (z divodu ususeni).

m Nastavte packu akcelerace (7),
ie-li k dispozici, na “{ 2/ €0y,
U naradi bez packy akcelerace
nastavte spina¢ Stop motoru (11)
na "OFF”.

m Vytahneéte klicek zapalovani (1).

m Uzaviraci kohout (10), v pripadé,
ze je k dispozici, nastavte
na “OFF/CLOSE”.

Zarazeni rychlostniho stupné
Obrazek 1

Pozor

Pfed navolenim nebo zménou

rychlostniho stupné uvolnéte

paky spojek (1 a 2).

m Navoleni rychlostniho stupné
pomoci fadici paky (6):

- dopfedu: “1” (pomalu) az “5”/“6”
(rychle).

- dozadu: “R/R1” (pomalu)
a“‘R @/RQ” (rychle).

Seftizeni sméru avzdalenosti
odhazovani
Obrazek 8

& Nebezpeci zranéni
Nenastavujte klapku (1) odhazovaci
koncovky (2) ve sméru 0sob, zvitat,
oken, aut a dvefi.

Serizeni sméru odhazovani

m Otacenim klicky (obrazek 1, poz. 7)
natoc¢te odhazovaci koncovku (2)
do pozadovaného sméru.

Sefrizeni vzdalenosti
odhazovani

Cim strméji je klapka (1) nastavena,

tim vySe a do vétsi dalky bude snih

odhazovan.

m Tlacte paku (obrazek 1, poz. 5)
smérem dopredu, abyste klapku (1)
nastavili vySe a opacné.
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Prace se strojem

Obrazek 1

m Sefidte odhazovaci koncovku
(viz “Sefizeni smeru a vzdalenosti
odhazovani”).

m Nastartujte motor (viz “Startovani
motoru”).

m Pri uvolnénych pakach spojek
(1 a 2) navolte pomoci radici
paky (6) rychlost vpred.

m Stisknéte a drzte paku spojky pro
Snekovy pohon (1); sSnek a metaci
turbina se rozbéhnou.

m Stisknéte a drzte paku spojky pojez-
dového pohonu (2); stroj se rozjiede
a odklizi snih. Dokud je paka zmack-
nuta (moznost volby), zlistane paka
spojky pro Snekovy pohon (1)
zaaretovana a Ize ji uvolnit.

m Ke zméné rychlostniho stupné
nejdrive pustte paku spojky pojez-
dového pohonu (2) a potom pomoci
radici paky (6) zménte rychlostni
stupen.

m Upozornéni

Podle modelu je naradi vybaveno

volnobéznymi pakami (3 a 4).

Tim je mozno stroj snadnéji ridit:

- doprava: zatahnéte za pravou paku
pro volny béh (4)

- doleva: zatahnéte za levou paku
pro volny béh (3).

Prace na svazich

A Nebezpeci zranéni vlivem
prevraceni

Pracujte pomalu a opatrné a to
zejména kdyZz ménite smér jizdy.
Na svahu vedte nafadi ve sméru
jeho stoupani nebo klesani, nikoliv
pricné ke svahu.

Davejte pozor na pfekazky, nepra-
cujte v blizkosti srazd.
Nepouzivejte naradi na svazich
se stoupanim vétsim nez 20%.

Tipy k odklizeni snéhu

m Odklizeni snéhu provadéjte rovnou
po snézeni; pozdeji spodni vrstva
zledovati a ztizi odklizeci prace.

m Je-li to mozné odklizejte snih
ve smeéru vetru.

m Snih odklizejte tak, aby se odkli-
zené drahy trochu prekryvaly.

Vycisténi ucpaného Sneku
nebo odhazovaci koncovky

A Nebezpeci zranéni

Pred vSemi pracemi na tomto naradi

- Zastavte motor.

- Pockejte, az se vSechny pohyblivé
dily upilné zastavi; motor musi byt
vychladly.

- Wytahnéte klic¢ek zapalovani a stah-
néte koncovku zapalovaciho
kabelu.

m QOdstrante ucpani Cisticim nastrojem
(obrazek 10 - podle provedeni,
prilozen ke snéhove fréze) nebo
lopatou.

Vyhfivané rukojeti (moznost
volby podle provedeni)
Obrazek 9 >
Spina¢ (8) na pristrojové m
desce:

- I/ON = zapnuto
- Q/OFF = vypnuto
Po ukonceni prace nastavte spina¢
na OFF.

Upozornéni:

Vyhfivané rukojeti nenahradi Zadné
rukavice.

Osvétleni (moznost volby

podle provedeni)
- Svétlomet sviti za chodu motoru.

Bocni vedeni “Drift Cutters”

(moznost volby podle

provedeni).

Obrazek 12

- Usnadnuje praci pri extrémné
vysokych snéhovych pomérech.

Snéhové retézy

(doplnkové vybaveni)

Pfi extrémnich povétrnostnich pomé-
rech je mozno snéhoveé retézy obdrzet
v odbornych obchodech a pouzivat je.

Preprava

Jizda

K pojizdéni/k prekonavani kratkych

usekd.

m Naradi nastartujte.

m Zvolte rychlost vpred nebo
zpatecku.

m Zmacknéte paku spojky pro pojez-
dovy pohon a pevné je drzte.

m Jedte s naradim opatrné.

Preprava bez vlastniho
pohonu

A Nebezpecéi zranéni

Pred prepravou

- Zastavte motor.

- Pockejte, aZz se vSechny pohyblivé
dily upIné zastavi; motor musi byt
vychladly.

- Wytahnéte klicek zapalovani a stah-
néte koncovku zapalovaciho
kabelu.

Pozor

Poskozeni vznikla pfi prepravé

- Pouzité pfepravni prostfedky (napfr.
prepravni vozidlo, nakladaci rampa
nebo pod.) se musi pouzivat
podle uréeni (viz pfislusny navod
k obsluze).

m Prepravujte naradi pouze s prazd-
nou palivovou nadrzi.

m Prepravujte snéhovou frézu
na vozidle nebo ve vozidle
ve vodorovné poloze.

m Naradi zajistéte proti pojizdéni
nebo.

Udrzba

A Nebezpeci zranéni

Pred v§emi pracemi na tomto naradf

- Zastavte motor.

- Pockejte, az se vSechny pohyblivé
dily upiné zastavi; motor musi byt
vychladly.

- Wytahnéte klicek zapalovani a stah-
néte koncovku zapalovaciho
kabelu.

m Upozornéni
Dodrzujte pokyny pro udrzbu v navodu
k obsluze motoru.
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Plan udrzby
Jednou za sezonu:

Naradi nechejte v odborné dilné
zkontrolovat a provést jeho udrzbu.
Pred kazdym pouzitim:
Zkontrolujte stav hladiny oleje,

v pripadé potreby jej doplinte.
Zkontrolujte pevné dotazeni
Sroubovych spojeni, v pripadé potreby
je pevné dotahnéte.

Zkontrolujte bezpec¢nostni zarizeni.

U naradi s elektrickym startérem:

Zkontrolujte kabel a pripojnou
zastréku na motoru.

Udrzbaiské prace

po pouziti

25h

50 h

100 h

po sezéné

podle potreby

Vycistéte odhazovaci koncovku, Snek a téleso
Sneku

Vyménte olej %))

Namazte pohyblivé a rotujici ¢asti

Vycistéte zapalovaci svicky 1)

Nechejte vyménit zapalovaci svicky 2)

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach,
Vv pfipadé potreby jej zvyste

Vygistéte systém vzduchového chlazeni a wfuk ')

Namazte hnaci hfidel 2)

Zkontrolujte sefizeni spojek, v pripadé potreby
je seridte

Nechte zkontrolovat sefizeni karburatoru 2)

Zkontrolujte odklizeci stérku, opotfebovanou
odklizeci stérku vymente

Zkontrolujte kluzné sanice, opotrebované kluzné
sanice vymeénte po parech

Zkontrolujte pasy, v pripadé potreby je seridte.
Vadné pasy vyménte 2)

Vyménte uzavér palivové nadrze

Nechejte vyménit tumi& vyfuku 2)

Y Viz “Navod k motoru”

2) Tyto prace nechejte provést pouze v odborné dilné

3) Prvni vyména oleje po 5 h

4 Vyména oleje po kazdych 25 hodinach pfi provozu za velkého zatizeni nebo pri vysokych teplotach okoli
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Udrzbaiské prace

Pozor

Mozna poskozeni naradi

K vyméné soucasti naradi pouZivejte
vyhradné originalni nahradni dily.

Pozor

Ohrozeni Zivotniho prostredi
motorovym olejem

Odevzdejte pouZity olej zachyceny
pfivyméneé oleje ve sbérné pouzitého
oleje nebo v podniku na likvidaci
odpadu.

Cisténi stroje

Pozor

Nepouzivejte k ¢isténivysokotlaky

Cisti¢

m Stroj odstavte na zpevnénem,
rovném a horizontalnim podkladu.

m Odstrante prilnuté necistoty.

m Naradi oCistéte pres odhazovaci
koncovku tekouci vodou a nechejte
je uschnout.

m Motor ocistéte Cisticim hadrem
a kartacem.

Mazani

Vsechny rotujici a pohyblive casti
namazte lehkym olejem.

Nastaveni tlaku v pneumatikach

Pozor

Nebezpedci vybuchu!
Nikdy neprekracCujte maximalni tlak
v pneumatikach 1,4 bar/20 PSI.

Doporuceny tlak v pneumatikach:
1,0 bar.

Kontrola a nastaveni spojky
pro Snekovy pohon

Obrazek 2A

m Uvolnéte paku spojky (1).

Spojkovy bovden (2) nesmi mit viili,
ale nesmi byt ani napnuty.

Jinak nastaveni zménte (viz “Zména
sefizeni spojkového bovdenu”).

m Paka spojky (1) se musi nechat Uplné
stlacit dold. Jinak je spojkovy bovden
prilis pevné napnuty a musi se povolit
(viz “Zména sefizeni spojkového
bovdenu”).

Dodatecna kontrola: (viz “Prace

se strojem/prabéh obsluhy).

m Za chodu motoru (““@’”) zapnéte
na 10 sekund $nekovy pohon.

m Uvolnéte paku spojky, frézovaci
Snek se nesmi dale otacet.

Kontrola a nastaveni spojky

pro pojezdovy pohon

Obrazek 1

m (Naradi s pasovym pohonem)
Stavéci paku (obrazek 4, poz. 1)
nastavte do polohy IV (preprava).

m Radici paku (6) nastavte na nejvétsi
rychlost vpred (nejvyssi Cislice).

m Pri pusténe pace spojky (2)
posouveijte stroj dopredu.

m Béhem posunovani nastavte radici
paku (6) na nejrychlejsi zpétny
chod “R /R2” a hned potom
na nejrychlejsi chod dopredu.

m Jestlize je pfi posunovani nebo
zméné rychlostniho stupné citelny
odpor, potom spojkovy bovden
povolte (viz “Zména sefizeni
spojkového bovdenu™).

m Pri posunovani stroje stisknéte paku
spojky (2). Kola/pasy se musi
zablokovat. Jinak spojkovy bovden
trochu napnéte (viz “Zména sefizeni
spojkového bovdenu”).

m Neni-li serizeni jesté bezvadné,
postup zopakujte.

Zména sefizeni spojkového
bovdenu

Obrazek 2B

m Pro tahla spojek s nastavovaci
deskou pro pojezdovy pohon (3)
event. pro Snekovy pohon (4):

- Napnuti: Povolte sroub (A) vzdy
podle nastavovaci desky, posunte
nastavovaci desku smérem dolll a
Sroub (A) opét pevné utahnéte.

- Povoleni: Povolte Sroub (A) vzdy
podle nastavovaci desky, posunte
nastavovaci desku smérem nahoru
a Sroub (A) opét pevné utahnéte.

Sefizeni radici paky

Snéhové frézy s radicim tycovim (1)

Obrazek 9

m Odmontujte pérovou zastrcku (4)

a podlozku (5), vytahnéte matici
vietena (6) z otvoru (7).

m Radici rameno (2) stlaéte dold,
radici paku (3) nastavte na rychlostni
stupen “6”.

m Matici vietena (6) otacejte tak,
az je mozno ¢ep vlozit do stejného
otvoru (7).

m Matici vietena s podlozkou
a pérovou zastrékou zajistéte.

m Upozornéni

Toto nastaveni je nutné pouze tehdy,
nejde-li zaradit nejrychlejsi rychlostni
stupen (dopredu nebo couvani).

Sefrizeni pasu pasového
podvozku (naradi s paso-
vym pohonem)

m Upozornéni

Tyto prace nechejte provest pouze

v odborné dilné.

Obrazek 5

Housenkovy pas (1) je spravné

sefizen, kdyz se necha rukou

promacknout 11-12,5 mm

(pritlakem 4,5-6,5 kg).

Neché-li se promacknout vice nebo

méneé, musi se seridit:

m QOdstavte naradi na bezpec¢ny
a rovny podklad.

m Povolte matici (3) na kazdé strané
housenkového pasu.

m Otacejte matici (2), az ma pas
pasového podvozku spravné
napnuti:

- pro napnuti ve sméru otaceni
hodinovych rucicek,

- pro povoleni proti sméru otaceni
hodinovych rucicek.

m Matici (3) na kazdé strané housen-
kového pasu znovu pevné utahnéte.

m Upozornéni

Nastavte oba housenkové pasy
stejnomérné tak, aby zadni naprava
(4) probihala rovnobézné s predni
napravou. Délka zavitu (x) u obou
stavécich sroubl by pfi tom méla
byt stejna.
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Vyména stiizného Sroubu

Obrazek 7

Sneky (3) se uchyti na hnaci hridel (4)

striznym Sroubem (1) a pojistnymi

zavladkami (2). Srouby jsou konstruo-

vany tak, ze pfi narazeni Sneku

na pevné cizi téleso dojde k jejich

lomu (stfihovy lom); tim se zabrani

poskozeni naradi. Tyto soucasti

se smi nahradit pouze originalnimi

nahradnimi dily. Nahradni Srouby

a pojistné zavlacky jsou volitelné

obsazené v rozsahu dodavky

m Odstrante ustfizeny Sroub a zavlacku,
vyCistete a namazte misto uchyceni.

m Pouzijte novy stfizny Sroub a rovnéz
novou pojistnou zaviacku.

m Upozornéni

Podle provedeni se nahradni Srouby
a pojistné zavlaGky mohou uchytit
na pristrojovou desku (obrazek 11).

m Upozornéni

Podle provedeni se nejdfive
musi odstranit kluzné sanice
(viz ,Vyména kluznych sanic®).

Vyména odklizeci stérky

Obrazek 6

m QOdstrante Srouby (5), podlozky
(6, podle provedeni) a matice (7).

m Vyménte odklizeci stérku (8).

m PriSroubujte pevné novou odklizeci
stérku Srouby, podlozkami (podle
provedeni) a maticemi na téleso
naradi.

Vyména kluznych sanic

Obrazek 6

m Odstrante Srouby (4), podlozky (3,
podle provedeni) a matice (2).

m Vyménte kluzné sanice (1) na obou
stranach télesa Sneku.

m Nové kluzné sanice sefidte
(viz “Sefizeni kluznych sanic”).

Nastaveni pfedpéti (vile) pfi
prestaveni odhazovaci Sachty
(volitelné)

Obrazek 13

Pokud ma mit prestaveni odhazovaci

Sachty lehky nebo tuhy chod, Ize

to nastavit prestavenim matice.

Prilis lehky chod prestaveni

odhazovaci Sachty:

m Otacejte matici postupné smérem
doprava.

Prilis tuhy chod prestaveni odhazovaci

Sachty:

m Otacejte matici postupné smérem
doleva.

m Upozornéni

Pri spravném nastaveni by se neméla
odhazovaci Sachta béhem provozu
samocinné prestavit.

Odstaveni

& Nebezpeci vybuchu zplso-
bené vznicenim palivovych par
Drive nez naradi odstavite, vyprazad-
néte venku do vhodné nadoby palivo-
vou nadrz (viz “Navod k motoru”).
Jestlize se naradi nepouziva déle

nez jeden mésic, napf. po sezoné:

m Provedte pripravu motoru
(viz “Navod k motoru”).

m Naradi vycistéte.

m K ochrané proti korozi otrete
vSechny kovové ¢asti naolejova-
nym hadrem nebo postrikejte
rozprasenym olejem.

m Naradi odstavte v Cisté a suché
mistnosti.

Zaruka

V kazdé zemi plati zaruéni podminky
vydané nasi spole¢nosti, popr.
dovozcem.

Poruchy na Vasem naradi odstranime
v ramci zajisténi zaruky bezplatne,
pokud jeji pficina mohla byt zpliso-
bena vadou materialu nebo vyrobni
chybou.

V pfipadé zaruky se prosim obratte
na Vaseho prodavace nebo na nej-
blizsi pobocku.

Informace k motoru

Vyrobce motoru ruci za vsechny pro-
blémy tykajici se motoru, s ohledem
na vykon, méreni vykonu, technické
udaje, zaruky a servis.

Blizsi informace najdete v samostatné
prilozené prirucce majitele/obsluhy
vyrobce motoru.

Pomoc pfi poruchach

& Nebezpecizranéni zpusobené

neumysinym nastartovanim

Pred v§emi pracemi na tomto naradi

- Zastavte motor.

- Pockejte, az se vSechny pohyblivé
dily apiné zastavi; motor musi byt
vychladly.

- Wytdhnéte klicek zapalovani a stah-
néte koncovku zapalovaciho
kabelu.

Pozor

Poruchy pfi provozu naradi mivaji
nékdy jednoduchou pfFi¢inu, kterou
mUzete odstranit sami.

V nejistém pfipadé a pfi dirazném
pokynu vyhledejte odbornou dilnu.
Nechejte provadét opravy vyhradné
v odborné dilné pfi pouziti original-
nich nahradnich dild.
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Porucha

Mozna pfri€ina

Odstranéni

Motor nelze nastartovat.

Prazdna palivova nadrz.

Naplnte palivovou nadrz.

Vyvétralé palivo.

Vypustte venku vyvétralé palivo do vhodné
nadoby ). Palivovou nadrz naplnte Gistym,
Gerstvym palivem.

Motor ve studeném stavu, packa sytice
neni nastavena na “|\| /ON/CHOKE”.

Nastavte packu syti¢e nastavte
na “|\|] /ON/CHOKE”.

Packa akcelerace neni nastavena

na “@/FAS

Nastavte packu akcelerace na «@; JFAST".

Spina¢ Stop motoru (u naradi bez packy
akcelerace) neni nastaven na “ON”.

Nastavte spina¢ Stop motoru na “ON”.

Neni nastréena koncovka zapalovaciho kabelu.

Na svicku nastréte koncovku zapalovaciho
kabelu.

Znecisténa nebo vadna zapalovaci sviCka.

VyGistéte zapalovaci svicku '). Vadné
zapalovaci svicky nechejte vymeénit 2).

Karburator je naplno otevren.

Packu sytice nastavte na “RUN/OFF/|$|”
a nastartujte.

Neni stisknuty Primer.

Stisknéte Primer.

Motor bézi nepravidelné
(vynechava).

Packa sytice (Choke) je nastavena
na “|\|] /ON/CHOKE".

Packu sytice nastavte na “RUN/OFF/|]”.

Volné nastréena koncovka zapalovaciho kabelu.

Pevné nastréte koncovku zapalovaciho
kabelu.

Vyvétralé palivo. Voda nebo necistoty v palivové
soustave.

Vypustte venku vyvétralé palivo do vhodné
nadoby ). Palivovou nadrz naplnte Gistym,
Gerstvym palivem.

Ucpany odvzdusnovaci otvor vicka uzavéru
palivové nadrze.

Vycistéte vicko uzavéru palivové nadrze
a odvzdusnovaci otvor.

Stroj neodklizi zadny
snih.

Utrzeny stfizny Sroub.

Vymeénte stfizny Sroub (viz “Vymeéna stiizného
Sroubu”).

Ucpany Snek nebo odhazovaci koncovka.

Zastavte motor, stahnéte koncovku zapalo-
vaciho kabelu. Odstrante ucpani.

Neni spravné sefizen spojkovy bovden
pro Snekovy pohon.

Seridte spojkovy bovden (viz “Sefizeni
spojkového bovdenu pro snekovy pohon”).

Volné nebo pretrzené klinové remeny.

VoIné klinové Femeny nechte napnout 2).
Pretrzené klinové Femeny nechte vyménit 2).

Naradi se nerozjede.

Neni spravné sefizen spojkovy bovden
pojezdového pohonu.

Sefidte spojkovy bovden (viz “Sefizeni spojko-
vého bovdenu pojezdového pohonu”).

Volné nebo pretrzené klinové remeny.

Volné klinové Femeny nechte napnout 2).
Pretrzené klinové Femeny nechte vyménit 2).

UtrZzena pryz na trecim kole.

Nechte vyménit pryz na tfecim kole ).

Nadmérné vibrace.

Uvolnéneé dily nebo poskozeny Snek.

Motor okamzité zastavte a stahnéte koncovku
zapalovaciho kabelu. Dotahnéte uvolnéné
Srouby a matice. Nechte opravit poskozeny
Snek?).

Rychlostni stupné se
daji radit pouze velmi
obtizné.

Neni spravné sefizen spojkovy bovden
pojezdového pohonu.

Seridte spojkovy bovden (viz “Serizeni
spojkového bovdenu pojezdoveho pohonu™).

Neni spravné sefizena radici paka.

Seridte radici paku (viz “Serizeni radici paky”).

D) Viz ”"Navod k motoru”.
2) Tyto prace nechejte provést pouze v odborné dilné.
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Udaje na typovom stitku
Tieto udaje su velmi doélezité pre poz-
dejsiu identifikaciu naradia pri objed-
navani nahradnych dielov a pre
servisnu sluzbu.

Typovy stitok najdete v blizkosti
motora.

Zapiste vSetky udaje na typovom stitku
do nasledujuceho pola.

Tieto a dalSie udaje o naradi najdete
na samostatnom Prehlaseni o zhode
CE, ktoré je sucastou navodu na
obsluhu.

V tomto Navode na obsluhu su popi-
sané rozne modely.

Modely s oznacené ako typ 1 az
typ 3 (pozri prehlad snehovych fréz
na prednych vyklopnych stranach).
Grafické zobrazenia sa v detailoch
moézu odchylit od kipeného naradia.

Pre Vasu bezpecénost

Spravne pouzivanie naradia

Toto naradie je uréené vyhradne

na pouzitie

- ako snehova fréza na odstranovanie
snehu na spevnenych cestach
a plochach pozemku domu
a na rekreatnom pozemku,

- podfa popisov a bezpecnostnych
upozorneni uvedenych v tomto
navode na obsluhu.

Kazdé iné pouzitie plati ako pouzitie

nezodpovedajuce stanovenému

ucelu. Pouzitie nezodpovedajuce
stanovenému ucéelu ma za nasledok
zanik zaruky a odmietnutie akejkolvek
zodpovednosti zo strany vyrobcu.

Pouzivatel ruci za vsetky skody

spbésobené tretim osobam a ich

vlastnictvu.

Svojvolné zmeny na naradi vylucuju

zodpovednost vyrobcu za z toho

vyplyvajuce Skody.

VSeobecné bezpecnostné
upozornenia

Ako uzivatel tohto naradia si pred
prvym pouzitim starostlivo precitajte
tento navod na obsluhu.

Postupujte podla navodu a uschovajte
ho pre neskorsie pouzitie alebo pre
event. zmenu majitela.

Nedovolte ziadnemu mladistvému,
ktory je mladsi ako 16 rokov, aby
toto naradie obsluhoval (najnizsi

vek uzivatefov mozu stanovit miestne
ustanovenia).

Toto naradie nie je ur¢ené pre
pouzivanie osobami (vratane deti)

s obmedzenymi fyzickymi, senzoric-
kymi alebo mentalnymi schopnostami,
pripadne s nedostatkom skusenosti
a/alebo znalosti, pokial nebudu pod
dozorom alebo nedostanu pokyny
tykajuce sa pouzivania naradia
osobou, ktora je zodpovedna za ich
bezpecénost.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa

zarucilo, ze sa s naradim nebudu hrat.

Dbaijte na to, aby sa osoby, najma deti
a domace zvierata, nezdrziavali v jeho
nebezpecnej oblasti.

Ak vediete naradie po verejnych komu-
nikaciach alebo cestach, dodrziavajte
prislusné narodné predpisy.

Neprepravujte na naradi ziadne osoby.

Prevadzkujte naradie len vtechnickom

stave predpisanom a dodanom

vyrobcom.

Nikdy nemente prednastavenia

motora z vyrobného zavodu.

Noste pri praci rukavice, ochranu

sluchu, ochranné okuliare, tesne

priliehajuce zimné osatenie a pevné

topanky s drsnou podrazkou.

Tankovanie naradia nikdy nevykona-

vajte v uzatvorenych priestoroch,

za chodu motora alebo pri horicom

motore.

Nepriblizujte sa ¢astami tela alebo

odevom do blizkosti rotujucich alebo

horucich ¢asti naradia.

Zastavte motor, wytiahnite klucik

zapalovania a stiahnite koncovku

svie¢ky zapalovania, ak

- s naradim nepracujete,

- sa od naradia vzdialite alebo

- chcete vykonat nastavovacie,
udrzbarske alepo opravarske prace.

Nechajte motor vychladnut, skér ako

naradie odstavite do uzatvoreného

priestoru.

Odstavte naradie a palivo na bezpec-

nom mieste

- dostato¢ne vzdialenom od zapal-
nych zdrojov (iskry, plamene),

- nepristupnom detom.

Nahradné diely a prislusenstvo musia

zodpovedat poziadavkam, ktoré

stanovil vyrobca.

Pouzivajte preto len originalne na-

hradne diely a originalne prislusenstvo

alebo nahradné diely a diely prislu-

Senstva schvalené vyrobcom.

Vymente poskodeny wyfuk, palivovu

nadrz alebo uzaver palivovej nadrze.

Nechajte naradie opravovat iba

v odbornej dielni.

Bezpecnostné zariadenia
Obrazok 1

Bezpecnostné zariadenia slizia Vasej
ochrane a musia byt vzdy funkéné.
Nesmiete ich odstranat, vykonavat
na nich zmeny alebo ich obchadzat.
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Slovensky

Navod na obsluhu snehovej frézy

Paka spojky pohonu

zavitovky (1)

Ked' uzivatel tuto paku spojky pusti,
vypne sa pohon zavitovky.

Tuto paku je mozné v stlatenom stave
zaaretovat (volitelné vybavenie), ked
uzivatel paku spojky pre pohon pojazdu
(2) stlac¢i a pevne drzi. Akonahle uzivatel
paku (2) pusti, vyskoci obidve paky
spat; pohon zavitovky a pohon pojazdu
sa sucasne vypnu.

Paka spojky pohonu pojazdu (2)
Ked' uzivatel tuto paku spojky pusti,
vypne sa pohon pojazdu.

Ochranna mriezka v odhadzo-
vacej koncovke

Ochranna mriezka zabranuje pripad-

nému siahnutiu do odhadzovacej
koncovky.

Deflektor odhadzovacej
koncovky

Obrazok 8

Deflektor odhadzovacej koncovky (1)
chrani pred poranenim vymrstenymi
predmetmi.

Symboly na naradi

Na réznych miestach naradia sa nacha-
dzaju bezpec¢nostné a varovné pokyny,
zobrazené pomocou symbolov alebo
piktogramov. Jednotlivé symboly maju
nasledujuci vyznam:

Pozor! Pred uvedenim
do prevadzky si pre-
Citajte navod na
obsluhu!

Nebezpecenstvo
popalenia!

Dodrziavaijte dostato¢nu
vzdialenost od horucich
Casti naradia.

Noste ochranu oci
a ochranu sluchu!

@ > P>

Udrziavajte tretie osoby
v dostatocnej vzdiale-
nosti od nebezpecénej
oblasti!

1-N

Nebezpecenstvo
poranenia odhadzo-
vanym snehom alebo
pevnymi predmetmi!

Nebezpecenstvo
poranenia rotujucimi
dielmi!

Majte ruky a nohy

v dostatocnej vzdiale-
nosti od rotujucich
dielov. Pockajte, az sa
vSetky rotujuce diely
zastavia.

Cistite odhadzovaciu
Sachtu len distiacim
nastrojom.

Nebezpecenstvo
vybuchu!

Nikdy neprekracujte
maximalny tlak v pneu-
matikach 1,4 bar/

MAX 20 PSI | 20 PSI.
MAX 1,4 BAR
=> Pred vsetkymi pracami

ako je napr.
nastavovanie, Cistenie,
kontrola atd’. naradie

== zastavte a stiahnite

°——C , .

II II koncovku zapalovacej
svieCky!

Udrziavajte tieto symboly na naradi
vzdy v Gitatelnom stave.

Symboly v navode

V tomto navode boli pouzité symboly,
ktoré zobrazuju nebezpecenstvo
alebo oznacuju délezité upozornenia.
Tu je vysvetlenie symbolov:

A Nebezpecenstvo

Budete upozorneni na nebezpe-
c¢enstva, ktoré suvisia s popisanou
¢innostou a pri ktorych je nebezpe-
¢enstvo ohrozenia 0séb.

Pozor

Budete upozorneni na nebezpe-
censtva, ktoré suvisia s popisanou
¢innostou a ktoré mézu spbsobit
poskodenie naradia.

m Upozornenie

Oznacuje dolezité informacie a tipy
na pouzivanie.

Vybalenie/montaz

Montaz naradia je vyobrazena
na obrazkoch na konci navodu
na obsluhu alebo ako priloha.

E Pokyn k likvidacii
Prislusné zvysky obalu, pouzité
naradie atd'. zlikvidujte podla
miestnych predpisov.

Pred prvym pouzitim

Pozor!

Bezpodmienecéne skontrolujte stav
hladiny oleja, v pripade potreby
motorovy olej dolejte/naplrite
(pozri ,,Navod k motoru”).

m Skontrolujte bezpecnostné
zariadenia, ovladacie prvky
a prislusné tiahla spojok, ako
aj vSetky skrutkové spojenia
z hladiska poskodenia a pevného
utiahnutia. Pred prevadzkou
vymente poskodené diely.

m (Typ 1 atyp 3) Z prepravnych
dévodov mozu pneumatiky vykazo-
vat vyssi tlak vzduchu v pneumatike.
Skontrolujte tlak vzduchu v pneu-
matikach a eventualne ho upravte.
Doporuceny tlak v pneumatikach:
1 bar.

m Skontrolujte spojku pohonu
zavitovky a pohonu pojazdu
(pozri ,Udrzba”).

m Skontrolujte radiacu paku
(pozri ,Udrzba”).
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Slovensky

Nastavovacie prace pred
kazdou prevadzkou

A Nebezpecenstvo poranenia
Pred vSetkymi pracami na tomto
naradi

- Zastavte motor.

- Pockajte, az sa vSetky pohyblivé
diely uplne zastavia; motor musi
vychladnut.

- Wytiahnite kl'i¢ik zapalovania
a stiahnite koncovku svieCky
zapalovania.

Nastavenie stroja podla
snehovych a terénnych
pomerov

Nastavenie pracovnej polohy

(Naradie s pasovym pohonom)

Obrazok 4

m Pomocou nastavovacej paky (1)
zvolte vhodnu polohu:

- Poloha I: Pre tazky a zladovately
sneh. Zavitovka je pritlacovana
na zem.

- Poloha ll: Pre normalne snehové
pomery.

- Poloha lll: Na odpratanie nerov-
nych ciest, prip. strkopieskovych
a Strkovych ciest.

- Poloha IV: Na prepravu naradia.
Zavitovka ma vacésiu vzdialenost
od zeme.

Nastavenie klznych sanic

Obrazok 6

Pomocou kiznych sanic (1) je mozné

nastavit vzdialenost odpratavace;j

platne (8) od zeme tak, ze sa nenabe-
raju zadne jej Gasti (napr. péda alebo
kamene).

m (Naradie s pasovym pohonom)
Nastavovaciu paku (obrazok 4,
poz. 1) nastavte do polohy II.

m Povolte na obidvoch stranach
naradia matice (2).

m Klzné sanice nastavte vzdy podla
podkladu:

- nizSie na nerovnych alebo nespev-
nenych cestach,

- vySSie na rovnych cestach.

m Klzné sanice upevnite maticami (2)
tak, aby sa zo spodnej strany rovno-
merne dotykali zeme.

Tankovanie a kontrola
hladiny oleja

A Nebezpecenstvo vybuchu

a poZiaru

Tankovanie vykonavajte len na

vol'nom priestranstve a pri zasta-

venom a studenom motore.

V priebehu tankovania nefajéite.

Netankujte nikdy plnu palivovu

nadrz. Ak palivo pretecie, nechajte

pretec¢ené palivo uplne odparit,
skér ako budete Startovat.

Uskladriujte palivo vyhradne vo

vhodnych nadobach, uréenych

pre palivo.

Nepouzivajte Zziadne palivo Specifi-

kacie E85.

Dbajte aj na upozornenia v navode

na obsluhu motora.

m Skontrolujte stav hladiny oleja,

v pripade potreby doplnte (pozri
»Navod k motoru”).

m Natankujte palivo (druh podla
udajov v navode pre motor),
uzatvorte veko uzaveru palivovej
nadrze a zvySky paliva zotrite.

Obsluha

A Nebezpecenstvo poranenia
Dbajte na to, aby sa osoby, najméa
deti a domace zvierata, nezdrziavali
v jeho nebezpecnej oblasti.
Prevadzkujte naradie len v bezchyb-
nom a bezpe&nom stave.
Dodrziavajte vZzdy bezpecny odstup
k obiehajucemu nastroju, udany
vodiacim madiom.

Skontrolujte terén, na ktorom sa ma
naradie pouZzivat' a odstrante vsetky
predmety, ktoré mdze naradie
zachytit a odmrstit.

Pracujte iba pri dostatoénom
osvetleni.

Ved'te naradie iba krokovou
rychlostou.

Pracujte pomaly a opatrne, najmé
na nerovnom teréne alebo nespev-
nenych cestach, alebo pri jazde
dozadu.

Nastavte vzdialenost telesa zavitovky
od podkladu tak, aby naradim neboli
zachytené Ziadne cudzie predmety
(napr. kamene).

& Nebezpecenstvo udusenia
oxidom uhol'natym.

Nechajte spal'ovaci motor bezat len
vonku.

A Nebezpecenstvo poziaru
Udrziavajte motor a vyfuk prosty
necistot a unikajuceho oleja.

A Pozor

Mozné poskodenia naradia

- Ak naradie zasiahne cudzie pred-
mety (napr. kamene) alebo pri
neobycCajnych vibraciach, naradie
zastavte a skontrolujte, ¢i nie
je poSkodené. Zistené skody
nechajte odstranit skér, ako
zagnete s naradim opét pracovat.

- Prevadzkujte naradie len v bezchyb-
nom stave. Vykonajte pred kazdou
prevadzkou vizualnu kontrolu.
Skontrolujte najméa bezpec¢nostné
zariadenia, ovladacie prvky a pri-
slusné spojkové tiahla/kable,
ako aj vSetky skrutkové spojenia
z hl'adiska poskodenia a pevného
utiahnutia.
Pred prevadzkou vymerite
poskodené diely.

- Pred nasadenim naradia nechajte
motor v chode zohriat.

- Po ukonéeni prace nechajte
motor niekol’ko minut bezat,
aby sa odstranila vihkost.

m Prevadzkové doby
Dodrziavajte narodné/komunalne
predpisy tykajuce sa doby pouzivania
(resp. sa informujte u Vasho prislus-
neho uradu).

m Udaje o pozicii

Pri udajoch o pozicii na naradi (napr.
vlavo, vpravo) vychadzame vzdy

z pohladu od vodiaceho drzadla

Vv pracovnom smere stroja.

Nastartovanie motora
Obrazok 3

& Nebezpecenstvo
Pred Startovanim uvolnite paku
SpojKy (obrazok 1, poz. 1 a 2).
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Navod na obsluhu snehovej frézy

m Upozornenie
Niektoré modely nemaju Zziadnu packu
akceleratora, otacky sa nastavuju auto-
maticky. Motor vzdy beziv optimalnych
otackach.
m Skontrolujte obsah nadrze a stav
hladiny oleja, v pripade potreby
olej a palivo doplnte (pozri Navod
pre motor).

Startovanie pomocou ruéného
tahacieho startéra

m Uzatvaraci kohut (10), ak je
k dispozicii, nastavte do polohy
~ON/OPEN".

m Na svie¢ku zapalovania nastréte
koncovku svieCky zapalovania (8).

m Nastavte packu akceleratora (7),
ak je k dispozicii, do polohy
. <> /FAST’. Pri naradi bez packy
akceleratora nastavte spina¢ Stop
motora (11) na ,,ON”.

m Pri studenom Starte nastavte sytic¢
(2) do polohy ,, Nl /ON/CHOKE”.

m KlUcik zapalovania (1) zastréte
do spinacej skrinky a neotacajte.

m Stlacte raz gombik Primer (3), pri
studenom motore 2 az 7 krat (vzdy
podla typu motora - pozri Navod
na obsluhu motora).

m Tiahnite pomaly za ruény tahaci
Startér (4) az je pocutelny odpor,
potom ho rychlo a silne pretiahnite.
Rucény tahaci startér nenechajte
rychlo vratit spét, ale vedte ho spét
pomaly.

m Ak motor bezi, nastavujte syti¢
(Choke) (2) postupne spéat
do polohy ,RUN/OFF/|}]|".

Startovanie pomocou
elektrického Startéra
(volitel'né vybavenie)

A Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom
NepouZivajte elektricky Startér

v dazdi.

Presvedcte sa, Ze siet je istena
pomocou chranica s chybovym
prudom. Popripade si zodpoveda-
juci chrani¢ nechajte namontovat,
ale len od odbornej sily s elektro-
technickou kvalifikaciou.

Na pripojenie elektrického Startéra
na siet pouzivajte len predlZovacie

kable (nie su v rozsahu dodavky),
ktoré su schvalené na pouZivanie
vonku a maju jeden ochranny vodic,
Napriklad aZ do maximalnej dizky
50 m:

- HO7RN-F 3x1,5 mm? do -25 °C,
- HO7BQ-F 3x1,5 mm? do -40 °C.
Pred kazdym naStartovanim motora
skontrolujte predlzovaci kabel

a kabel/pripojnu zastréku na motore
Z hl'adiska poSkodenia.

Poskodené diely nechajte okamzite
vymenit odbornikom s elektrotech-
nickou kvalifikaciou.

Naradie s poSkodenymi dielmi nikdy
nestartujte pomocou elektrického
Startéra.

Pozor

Pri neodbornom pripojeni elektric-
kého Startéra méze déjst’ k vecnym
Skodam na naradi alebo v jeho okoll.
Presvedcte sa, Ze siet

- sa bude prevadzkovat' s napéatim
220-230 V a frekvenciou 50 Hz,
podla udajov na typovom Stitku
Startéra (obrazok 3, poz. 9),

- je istena zodpovedajucou
poistkou (najmenej 10 A).

m Uzatvaraci kohut (10), ak je
k dispozicii, nastavte do polohy
»~ON/OPEN".

m Na svie¢ku zapalovania nastrcte
koncovku sviecky zapalovania (8).

m Nastavte packu akceleratora (7),
ak je k dispozicii, do polohy
<> /FAST". Pri naradi bez pasky
akceleratora nastavte spina¢ Stop
motora (11) na ,,ON”.

m Klucik zapalovania (1) zastrcte
do spinacej skrinky a neotacajte.

m Predlzovaci kabel prepojte najskor
so zastrékou (5), potom so sietovou
zasuvkou.

m Pri studenom Starte nastavte sytic
(2) do polohy "\l JON/CHOKE”.

m Stlacte raz gombik Primer (3), pri
studenom motore 2 az 7 krat (vzdy
podla typu motora - pozri Navod
na obsluhu motora).

m Startovaci gombik (6) drzte tak diho
stlaceny (max. 5 s), az sa motor
nastartuje. Pred novym Startovacim
pokusom pockajte najmenej 30 s.

m Ak motor bezi, nastavujte syti¢
(Choke) (2) postupne spat
do polohy ,RUN/OFF/|4]”.

m Pred|zovaci kabel odpojte najskor
od siete, potom od elektrického
Startéra.

Zastavenie motora

Obrazok 3

m Aby sa zabranilo poskodeniu stroja
alebo nedochadzalo k startovacim
problémom vplyvom vihkosti,
nechajte motor pred jeho zasta-
venim este niekolko minut bezat
(z dévodu ususenia).

m Nastavte packu akceleratora (7),
ak je k dispozicii, do polohy
,{ 2/ €99 Pri naradi bez packy
akceleratora nastavte spina¢ Stop
motora (11) na "OFF”.

m Vytiahnite klucik zapalovania (1).

m Uzatvaraci kohut (10), ak je
k dispozicii, nastavte do polohy
"OFF/CLOSE".

Zaradenie rychlostného
stupna
Obrazok 1

Pozor

Pred navolenim alebo zmenou

rychlostného stupria uvol'nite

paky spojok (1 a 2).

m Navolenie rychlostného stupna
pomocou radiacej paky (6):

- dopredu: ,1” (pomaly) az ,5”/,,6”
(rychlo),

- dozadu: ,R/R1” (pomaly)
a,R @/RQ” (rychlo).

Nastavenie smeru a vzdiale-
nosti odhadzovania
Obrazok 8

A Nebezpecenstvo poranenia
Nenastavujte klapku (1) odhadzo-
vacej koncovky (2) v smere 0s6b,

zvierat, okien, automobilov a dveri,

Nastavenie smeru odhadzo-
vania
m Otacanim kluky (obrazok 1, poz.7)

natocéte odhadzovaciu koncovku (2)
do zelaného smeru.
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Slovensky

Nastavenie vzdialenosti
odhadzovania

Cim strmejsie je klapka (1) nastavena,

tym vysSie a do vacsej dialky bude

sneh odhadzovany.

m Tlacte paku (obrazok 1, poz. 5)
smerom dopredu, aby ste klapku
(1) nastavili vysSie a opacne.

Praca s naradim

Obrazok 1

m Nastavte odhadzovaciu koncovku
(pozri ,,Nastavenie smeru a vzdiale-
nosti odhadzovania”).

m Nastartujte motor (pozri ,,Starto-
vanie motora”).

m Pri uvolnenej pake spojky (1 a 2)
navolte pomocou radiacej paky (6)
niektoru rychlost dopredu.

m Stlacte a drzte paku spojky pohonu
zavitovky (1); zavitovka a odmetacia
turbina sa rozbehnu.

m Stlacte a drzte paku spojky pohonu
pojazdu (2); naradie sa rozbehne
a odprata sneh. Pokial je paka stla-
¢ena (volitelné vybavenie), zostane
paka spojky pre pohon zavitovky (1)
zaaretovana a je mozné ju uvolnit.

m Na zmenu rychlostného stupna
najskoér pustite paku spojky pohonu
pojazdu (2) a potom pomocou
radiacej paky (6) zmente rychlostny
stupen.

m Upozornenie

Podla modelu je naradie vybavené

pakami pre volny beh (3 a 4).

Tym je mozné naradie riadit snad-

nejsie:

- doprava: zatiahnite za pravu paku
pre volny beh (4),

- dolava: zatiahnite za lavu paku
pre volny beh (3).

Praca na svahoch

A Nebezpecenstvo poranenia
vplyvom prevratenia

Pracujte pomaly a opatrne, najmé
ak menite smer jazdy.

Vedte naradie len v smere jeho
stupania alebo klesania, nikdy
prie¢ne ku svahu.

Davajte pozor na prekazky, nepra-
cujte v blizkosti svahov.
Nepouzivajte naradie na svahoch
so stupanim vacsim ako 20%.

Tipy na odpratanie snehu

m Odpratanie snehu vykonavajte
ihned po snezeni; pozdejsie
spodna vrstva zladovati a zhorsi
odpratacie prace.

m Ak je to mozné odpratajte sneh
Vv smere vetra.

m Sneh odpratajte tak, aby sa uprato-
vané drahy trocha prekryvali.

Odstranenie upchatia zavi-
tovky alebo odhadzovacej
koncovky

A Nebezpecenstvo poranenia
Pred vSetkymi pracami na tomto
naradi

- Zastavte motor.

- Pockajte, az sa vSetky pohyblivé
diely uplne zastavia; motor musi
vychladnut.

- Wytiahnite kl'u¢ik zapal'ovania
a stiahnite koncovku svieCky
zapalovania.

m Upchatie odstrante pomocou Cistia-
ceho naradia (obrazok 10 - podla
vyhotovenia je prilozené ku stroji)
alebo lopaty.

Vyhrievané rukovati
(volitel'né vybavenie
podla vyhotovenia)

Obrazok 9 >
Spinac (8) na pristrojovej n
doske:

- I/ON = zapnuté
- Q/OFF = vwypnuté
Po ukonceni prace nastavte spina¢
do polohy OFF.

Upozornenie:

Vyhrievané rukovéti nenahradia
rukavice.

Osvetlenie (volitelné vyba-

venie podla vyhotovenia)
- Svetlomet svieti, pokial je motor
v chode.

Bocné vedenie ,Drift Cutters”

(volitené vybavenie podla

vyhotovenia).

Obrazok 12

- Ulahci pracu pri extrémne vysokych
snehovych pomeroch.

Snehové retaze
(volitelné vybavenie)

Pri extrémnych poveternostnych
pomeroch je mozné objednat
snehové retaze v odbornych
predajnach a pouzivat ich.

Preprava

Jazda

Na posun/prekonavanie kratkych

usekov.

m Naradie nastartujte.

m Zvolte rychlost dopredu alebo
dozadu.

m Stlacte a drzte paku spojky pohonu
pojazdu.

m Chodte s naradim opatrne.

Preprava bez vlastného
pohonu

A Nebezpecenstvo poranenia

Pred prepravou

- Zastavte motor.

- Pockajte, az sa vSetky pohyblivé
diely uplne zastavia; motor musi
vychladnut.

- Vytiahnite kl'ucCik zapalovania
a stiahnite koncovku svieCky
zapalovania.

Pozor

Poskodenia vzniknuté pri preprave

- Pouzité prepravné prostriedky
(napr. prepravné vozidlo, naklada-
cia rampa lebo pod.) sa musia
pouzivat podla uréenia (pozri
prislusny navod na obsluhu).

m Prepravujte naradie len s prazdnou
palivovou nadrzou.

m Naradie prepravujte na vozidle alebo
vo vozidle vo vodorovnej polohe.

m Naradie zaistite proti rolovaniu
alebo zoSmyknutiu.
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Slovensky Navod na obsluhu snehovej frézy

Udrzba . Skontrolujte skrutkové spojenia
m l:l.poz.ornenle o z hladiska pevného utiahnutia, v pri-
A « . Dodrziavajte pokyny pre Gdrzbu pade potreby ich pevne dotiahnite.
Nebezpecenstvo poranenia v navode na obsluhu motora.

Skontrolujte bezpecnostné zariadenia.
Naradie s elektrickym startérom:
Skontrolujte kabel a pripojnu zastréku
- Zastavte motor. Raz za sezonu: na motore.

- Pockajte, az sa vSetky pohyblivé
diely uplne zastavia; motor musi
vychladndat. L L

- Wytiahnite kl'i¢ik zapal'ovania Pred kazdym pouzitim:

a stiahnite koncovku svieCky Skontrolujte stav hladiny oleja, v pripade
zapal'ovania. potreby ho doplnte.

Pred vsetkymi pracami na tomto L

Stroj nechajte v odbornej dielni
skontrolovat a vykonat na nom udrzbu.

Udrzbarska praca po pouziti | 25 h 50 h 100 h |po sezdne |podla potreby

Vycistite odhadzovaciu koncovku, zavitovku
a teleso zavitovky

Vymente olej %)) .

Namastite pohyblivé a rotujuce Casti ° °

Vycistite sviecky zapalovania ') °

Nechaijte vymenit sviecky zapalovania 2) .

Skontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach,
v pripade potreby ho zvyste

VySistite systém vzduchového chladenia a vyfuk ') ° °

Namazte hnaci hriadel ?) .

Skontrolujte nastavenie spojok, v pripade potreby
ich dostavte

Nechajte skontrolovaf nastavenie karburatora 2) °

Skontrolujte odpratavaciu platnu, opotrebovanu
odpratavaciu platnu vymente

Skontrolujte klzné sanice, opotrebované kizné
sanice vymente po paroch

Skontrolujte pasy, v pripade potreby ich dostavte.
Vadny pas vymente.?)

Vymente uzaver palivovej nadrze °

Nechajte vymenit timié vyfuku 2) .

D) Pozri ,,Navod pre motor”

2) Tieto prace nechajte vykonat len v odbornej dielni

3) Prva vymena oleja po 5 prevadzkovych hodinach (h)

4 Vymena oleje po kazdych 25 prevadzkovych hodinach (h) pri prevadzke za velkého zatazenia alebo pri vysokych
teplotach okolia
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Navod na obsluhu snehovej frézy

Slovensky

Udrzbarske prace

Pozor

Mozné poskodenia naradia
Na vymenu sucasti naradia pouZzivajte
vyhradne originalne nahradné diely.

Pozor

Ohrozenie zZivotného prostredia
motorovym olejom

Odovzdajte pouzity olej zachyteny
pri vymene oleja v zberni pouzitého
oleja alebo v podniku na likvidaciu
odpadu.

Cistenie naradia

Pozor

Nepouzivajte na Cistenie

vysokotlakovy Cisti¢

m Naradie odstavte na spevnenom,
rovnom a horizontalnom podklade.

m QOdstrante prilnuté necistoty.

m Naradie o istite cez odhadzovaciu
koncovku tecucou vodou a nechajte
ho uschnut.

m Motor odistite handrou a kefou.

Mazanie

VSetky rotujuce a pohyblivé Casti
namazte lahkym olejom.

Nastavenie tlaku v pneumatikach

Pozor

Nebezpecenstvo vybuchu!

Nikdy neprekraCujte maximalny tlak
v pneumatikach 1,4 bar/20 PSI.

Doporuceny tlak v pneumatikach:
1,0 bar.

Kontrola a nastavenie spojky
pre pohon zavitovky

Obrazok 2A

m Uvolnite paku spojky (1).
Tiahlo spojky (2) musi byt bez véle,
ale nesmie byt ani napnuté.
V opa¢nom pripade nastavenie
zmente (pozri ,Zmena nastavenia
tiahla spojky”).

m Paka spojky (1) sa musia nechat
uplne stlacit nadol.
V opa¢nom pripade je tiahlo spojky
priliS pevne napnuté a musi sa
povolit (pozri ,Zmena nastavenia
tiahla spojky”).

Dodato¢na kontrola: (pozri ,,Praca

s naradim/priebeh obsluhy”).

m Za chodu motora (,,“@/’”) zapnite
na 10 sekund pohon zavitovky.

m Uvolnite paku spojky, frézovacia
zavitovka sa nesmie dalej otacat.

Kontrola a nastavenie spojky
pre pohon pojazdu

Obrazok 1

m (Naradie s pasovym pohonom)
Nastavovaciu paku (obrazok 4,
poz. 1) nastavte do polohy IV
(preprava).

m Radiacu paku (6) nastavte na naj-
vacsiu rychlost dopredu (najvyssia
Cislica).

m Pri pustenej pake spojky (2) posunuite
stroj dopredu.

m V priebehu posunovania nastavte
radiacu paku (6) na najrychlejsi
spatny chod ,,R /R2” a hned

potom na najrychlejsi chod dopredu.

m Ak je pri posunovani alebo zmene
rychlostného stupna pocutelny odpor,
potom tiahlo spojky povolte (pozri
~Zmena nastavenia tiahla spojky”).

m Pri posunovani naradia stlacte paku
spojky (2). Kolesa/pasy sa musia
zablokovat. V opa¢nom pripade
tiahlo spojky trocha napnite (pozri
»~Zmena nastavenia tiahla spojky”).

m Ak este nie je nastavenie
bezchybné, postup zopakuite.

Zmena nastavenia tiahla spojky

Obrazok 2B

m Pre tiahla spojky s nastavovacou
plathou pohonu pojazdu (3)
resp. pohonu zavitovky (4):

- Napnutie: Povolte skrutku (A) vzdy
podla nastavovacej platne, posunte
nastavovaciu platfiu smerom nadol
a skrutku (A) opat pevne utiahnite.

- Uvolnenie: Povolte skrutku (A) vzdy
podla nastavovacej platne, posunte
nastavovaciu platfiu smerom nahor
a skrutku (A) opat pevne utiahnite.

Nastavenie radiacej paky

Naradie s radiacim ty¢ovim (1)

Obrazok 9

m Odmontujte pérovu zastréku (4)
a podlozku (5), vytiahnite maticu
vretena (6) z otvoru (7).

m Radiace rameno (2) stlacte nadol,
radiacu paku (3) nastavte na rych-
lostny stupen ,,6”.

m Maticou vretena (6) otacajte tak,
az sa ¢ap nechavlozit do rovnakého
otvoru (7).

m Maticu vretena s podlozkou
a perovou zastrckou zaistite.

m Upozornenie

Toto nastavenie je potrebné len vtedy,
ak nie je mozné zaradit najrychlejsi
rychlostny stupen (dopredu alebo
dozadu).

Dostavenie pasu pasového
podvozka (Naradie s pasovym
pohonom)

m Upozornenie

Tieto prace nechajte vykonat len

v odbornej dielni.

Obrazok 5

Husenkovy pas (1) je spravne nasta-

veny, ked' sa necha rukou pretladit

11-12,5 mm (pritlakom 4,5-6,5 kg).

Ak sa necha pretlacit viac alebo

menej, musi sa nastavit:

m QOdstavte naradie na bezpec¢ny
a rovny podklad.

m Povolte maticu (3) na kazdej strane
husenkového pasa.

m Otacajte maticou (2), az ma pas pa-
sového podvozka spravne napnutie:

- na napnutie v smere otacania
hodinovych ruciciek,

- na povolenie proti smeru otacania
hodinovych ruciciek.

m Maticu (3) na kazdej strane husen-
kového pasa znovu pevne utiahnite.

m Upozornenie

Nastavte oba pasy rovhomerne tak,
aby zadna naprava (4) prebiehala
rovnobezne s prednou napravou.
Dizka zavitu (x) u oboch nastavova-
cich skrutiek by pri tom mala byt
rovnaka.
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Slovensky

Navod na obsluhu snehovej frézy

Vymena striznych kolikov

Obrazok 7

Zavitovky (3) sa uchytia na hnaci
hriadel (4) striznym kolikom (1)

a poistnymi zavlackami (2).

Koliky su konstruované tak, ze pri
narazeni zavitovky na pevné cudzie
teleso dbjde k ich zlomeniu (strihovy
lom); tym sa zabrani poskodeniu
naradia. Tieto diely sa smu nahradit
len originalnymi nahradnymi dielmi.
Nahradné koliky a poistné zavlacky
su volitelne obsiahnuté v rozsahu
dodavky.

m QOdstrante ustrihnuty kolik a zavlacku,

vyCistite a namazte miesto uchytenia.

m Pouzite novy strizny kolik, ako aj novu
poistnu zavlacku.

E Upozornenie

Podla vyhotovenia sa nahradné koliky
a poistné zavlacky mézu upevnit

na pristrojovu dosku (obrazok 11).

Vymena odpratavacej platne

m Upozornenie

Podla vyhotovenia sa najskor
musia odstranit klzné sanice
(pozri ,Vymena klznych sanic®).
Obrazok 6
m Odstrante skrutky (5), podlozky
(6, podla vyhotovenia) a matice (7).
m Vymente odpratavaciu platnu (8).
m Priskrutkujte pevne novu
odpratavaciu platiu skrutkami,
podlozkami (podla vyhotovenia)
a maticami na teleso naradia.

Vymena klznych sanic

Obrazok 6
m Odstrante skrutky (4), podlozky
(3, podla vyhotovenia) a matice (2).
m Vymente klzné sanice (1) na
obidvoch stranach telesa zavitovky.
m Nové kizné sanice nastavte (pozri
»Nastavenie klznych sanic”).

Nastavenie predpatia (vole)
pri prestaveni odhadzovacej
Sachty (volitel'né vybavenie)

Obrazok 13

Ak ma mal prestavenie odhadzovacej

Sachty l'ahky alebo tazky chod, mozno

to nastavil prestavenim matice.

Prilis fahky chod prestavenia

odhadzovacej $achty:

m Otacajte maticu postupne smerom
doprava.

Prilis tazky chod prestavenia

odhadzovacej Sachty:

m Otacajte maticu postupne smerom
dolava.

m Upozornenie

Pri spravnom nastaveni by sa nemala
odhadzovacia Sachta pocas
prevadzky samocinne prestavit.

Odstavenie

& Nebezpecenstvo vybuchu

spésobené vznietenim par paliva

Skér ako naradie odstavite, vypraza-

nite vonku palivovu nadrz do vhodnej

nadoby (pozri ,,Navod pre motor”).

Ak sa nebude naradie pouzivat dihsie

ako jeden mesiac, napr. po sezbne:

m Pripravte motor (pozri ,Navod pre
motor”).

m Vycistite naradie.

m Na ochranu proti hrdzi otrite vSetky
kovové casti naolejovanou handrou
alebo ich postriekajte olejom.

m Odstavte naradie v Cistej a suchej
miestnosti.

Zaruka

V kazdej krajine platia zaru¢né ustano-
venia vydané nasou spolo¢nostou
resp. dovozcom.

Poruchy na Vasom naradi odstranime
v ramci zaruky bezplatne, pokial by
bola pri¢inou chyba materialu alebo
vyrobna chyba.

V zaruénom pripade sa prosim obratte
na Vasho predajcu alebo najblizsiu
pobodku.

Informacie k motoru

Vyrobca motora ruci za vSetky pro-
blémy, ktore sa tykaju motora,

s ohladom na vykon, meranie vykonu,
technické udaje, zaruky a servis.
BlizSie informacie najdete v samostat-
nej prilozenej priru¢ke vyrobcu motora
pre majitela/obsluhu.

Pomoc pri poruchach

A Nebezpecenstvo poranenia
vplyvom neumyselného nastarto-
vania

Pred vSetkymi pracami na tomto

naradi

- Zastavte motor.

- Pockajte, az sa vSetky pohyblivé
diely uplne zastavia; motor musi
vychladndut.

- Wytiahnite klI'i¢ik zapalovania
a stiahnite koncovku svieCky
zapal'ovania.

Pozor

Poruchy pri prevadzke naradia maju
Casto jednoduché priciny, ktoré
méZete sami odstranit.

V pripade pochybnosti a pri vyslov-
nom upozorneni vyhl'adajte odbornt
dielriu.

Nechajte opravy vykonavat vyhradne
v odbornej dielni s pouzitim original-
nych nahradnych dielov.
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Navod na obsluhu snehovej frézy

Slovensky

Chyba Mozna pri¢ina Odstranenie
Motor nie je mozné Prazdna palivova nadrz. Naplnite palivovu nadrz.
nastartovat.

Zvetralé palivo.

Vypustite vonku zvetralé palivo do vhodnej
nadoby ). Naplite palivovi nadrz distym
a Cerstvym palivom.

Studeny motor, packa syti¢a (Choke) nie

Nastavte packu syti¢a do polohy

je nastavena do polohy ,, |\| /ON/CHOKE”. I\l /ON/CHOKE”.
Packa akceleratora nie je nastavena do polohy  Nastavte packu akceleratora do polohy
< /FAST". <> /FAST".

Spina¢ Stop motora (pri naradi bez packy
akceleratora) nie je nastaveny na ,,ON”.

Nastavte spina¢ Stop motora do polohy ,,ON”.

Nie je nastréena koncovka sviecky zapalovania.

Nastréte koncovku svieCky zapalovania
na sviecku zapalovania.

Znedistena alebo chybna sviecka zapalovania.

Vycistite sviecku zapalovania '). Nechajte
vymenit chybnu sviecku zapalovania 2).

Karburator je naplno otvoreny.

Nastavte packu syti¢a do polohy "RUN/OFF/
|4]” a nastartujte.

Nie je stlaceny Primer.

Stlacte Primer.

Motor bézi nepra-
videlne (vynechava).

Packa syti¢a je nastavena
na,, |\| /ON/CHOKE".

Nastavte packu syti¢a do polohy
,RUN/OFF/|}]”.

Volne nastréena koncovka svieCky zapalovania.

Nastréte pevne koncovku svie¢ky zapalovania.

Zvetralé palivo. Voda alebo necistoty v palivovej
sustave.

Vypustite vonku zvetralé palivo do vhodnej
nadoby '). Naplrite palivovi nadrz Gistym
a Cerstvym palivom.

Upchaty odvzdusnovaci otvor uzaveru palivovej
nadrze.

Vycistite uzaver palivovej nadrze a odvzdus-
novaci otvor.

Stroj neodpratava
Ziadny sneh.

Ulomeneé strizné koliky.

Vymente strizné koliky (pozri ,,Vymena striznych
kolikov”).

Upchata zavitovka alebo odhadzovacia
koncovka.

Zastavte motor, stiahnite koncovku sviecky
zapalovania. Odstrante upchatie.

Nie je spravne nastavené tiahlo spojky pohonu
zavitovky.

Nastavte tiahlo spojky (pozri ,,Nastavenie spojky
pohonu zavitovky”).

Volné alebo roztrhnuté klinové remene.

Nechajte napnut volné klinové remene 2).
Roztrhnuté klinové remene nechajte vymenit 2).

Stroj sa nerozbehne.

Nie je spravne nastavené tiahlo spojky pohonu
pojazdu.

Nastavte tiahlo spojky (pozri ,Nastavenie spojky
pohonu pojazdu”).

Volné alebo roztrhnuté klinové remene.

Nechajte napnut volné klinové remene 2).
Roztrhnuté klinové remene nechajte vymenit 2).

Roztrhnuta guma na trecom kolese.

Nechajte vymenif gumu na trecom kolese 2).

Silné vibracie.

Uvolnené diely alebo poskodena zavitovka.

Zastavte okamzite motor a stiahnite koncovku
svieCky zapalovania. Dotiahnite uvolnené
skrutky a matice. PoSkodenu zavitovku nechajte
opravit 2).

Rychlostné stupne
sa len tazko radia.

Nie je spravne nastavené tiahlo spojky pohonu
pojazdu.

Nastavte tiahlo spojky (pozri ,,Nastavenie spojky
pohonu pojazdu”).

Nie je spravne nastavena radiaca paka.

Nastavte radiacu paku (pozri ,,Nastavenie
radiacej paky”).

D Pozri ,,Navod pre motor”.
2 Tieto prace nechajte vykonat len v odbornej dielni.
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Slovensko Navodilo za uporabo stroja za ¢iS¢enje snega
Vsebina Za vaso varnost Napravo smete uporabljati samo,
Zavasovarnost . .. .......... 29 ¢e se nahaja v brezhibnem tehni¢nem
Razpakiranje inmontaza . . . . . . . 23 Pravilna uporaba naprave in od proizvajalca predpisanem stanju.
Pred prvo uporabo . .. ........ 23  Tanaprava je izkljuéno namenjena Nikoli ne spreminjajte tovariskih
Nastavitvena dela pred vsako za uporabo hastavitev motorja.

Uporabo . ... 23 - kotsneznafreza, za odstranjevanje ~ Med delom nosite rokavice, zascito
Upravljanje . . .. ............. 24 snega z utrjenih poti in povrsin Za usesa, zascitna ocala, ozko
Transportiranje . .. ........... 26 okrog hiée, in terenov za prezivijanje cv>pruleta zimska 9b|§C|Ia in trdne .
Vzdrzevanie . . ... ........... p7 ~ Prostegacasa, Gevlie s podplati, ki ne spodrsavajo.

i . ) - v smislu opisa in varnostnih Napravi nikoli ne dotakajte goriva
Pnpravg na daljso zaustavitev napotkih, navedenih v teh navodilih. v zaprtem prostoru, ¢e motor te¢e
deIovanlj'a """"""""" 29 Vsaka druga uporaba ni namenska. ali pa je vro€.

Garancua.t. ““““ S 29 Nenamenska uporaba stroja ima kot Ne priblizujte delov telesa ali obleke
Informacije o motorju . ........ 29 posledico neveljavnost garancije vro¢im ali vrtedim se delom naprave.
Pomo¢ ob motnjah . ... ....... 29

Podatki na tipski tablici

Ti podatki so zelo pomembni za
poznejSe poistovetenje naprave

ob narocilu nadomestnih delov

ali pa za servisno sluzbo.

Tipsko tablico lahko najdete v blizini
motorja.

Vnesite vse podatke s tipske tablice
v sledeca polja.

Te in druge podatke o stroju, boste
nasli v posebni CE-lzjavi o skladnosti,
ki je sestavni del tega navodila

za uporabo.

V teh navodilih za uporabo so opisani
razlicni modeli. Modeli so oznaceni
kot tip 1 do tip 3 (glej pregled naprav
na sprednji prepognjeni strani).
Grafi¢ni prikaz se lahko v detajlu
razlikuje od kupljene naprave.

in zavracanje vsake odgovornosti

s strani proizvajalca za nastalo Skodo.
Upravljavec je odgovoren za vso
Skodo, ki nastane pri tretjin osebah
in njihovi lastnini.

Samovoljne spremembe na napravi
izkljuCujejo odgovornost proizvajalca
za zaradi sprememb nastalo skodo.

Splosni varnostni napotki
Kot uporabnik te naprave preberite
skrbno ta navodila za uporabo, preden
jo prvi¢ zazenete. Navodil se strogo
drzite in jih tudi spravite za poznejso
uporabo ali pa za naslednjega
uporabnika.

Ne dovolite, da to napravo uporablja
oseba, mlajsa od 16 let (najnizjo
starost uporabnika lahko doloc¢ajo
lokalna dologila).

Ta naprava ni namenjena uporabi
oseb (vklju¢no z otroci) z zmanjSanimi
fiziCnimi, ¢utilnimi ali umskimi
zmoznostmi ali osebam s pomanjka-
njem izkusenj in/ali znanja, razen

¢e jih nadzira oseba, ki je odgovorna
za njihovo varnost ali od katere

so dobili navodila, kako je treba
uporabljati aparat.

Otroci morajo biti pod nadzorstvom,
da bi se zagotovilo, da se ne bodo
igrali z aparataom.

Osebe, Se posebej otroci in domace
zivali se ne smejo zadrzevati v nevar-
nem obmodju naprave.

Posebej upostevajte ustrezne nacio-
nalne predpise, ko napravo vodite
po javnih cestiscih in poteh.

Z napravo ne prevazajte oseb.

V naslednijih primerih ugasnite motor,

izvlecite klju¢ za vzig motorja in

snemite vti¢ z vZigalne svecke

- Ce z napravo ne delujete vec,

- napravo zapustite ali

- zelite napravo nastaviti, vzdrzevati
ali popraviti.

Motor naj se pohladi, preden shranite

napravo v zaprtih prostorih.

Napravo shranjujte na varnih mestih,

ki so:

- dale¢ od potencialnih izvorov ognja
(isker, plamenov),

- nedostopna za otroke.

Nadomestni deli in pribor morajo

ustrezati kvalitativnim zahtevam,

ki jih doloCa proizvajalec naprave.

Zato uporabite samo originalne nado-

mestne dele in originalni pribor ali

pa nadomestne dele in pribor,

ki ga dovoljuje izdelovalec naprave.

Ce so izpusna cev, rezervoar ali pokrov

rezervoarja poskodovani, jih dajte

zamenjati.

Napravo naj popravijo le v strokovni

delavnici.

Varnostne priprave

Slika 1

Varnostne priprave sluzijo vasi varnosti,
zato morajo biti vedno brezhibne.

Ne smete jih odstraniti z naprave,

jih spreminjati ali premoscCevati.
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Rocica sklopke za vijac¢ni
pogon (1)

Polzji pogon se izklopi, ¢e sprostite
rocico spojke.

Torocico lahko v pritisnjenem polozaju
zapnete (opcionalno), ¢e hkrati
stisnete in zadrzite sklopno rocico

za vozni pogon (2). Cim pa uporabnik
to rocico (2) popusti, se izklopita obe
rocici; pogon vozila in vijacni pogon
se izkljudita.

Rocica sklopke za vozni

pogon (2)

Vozni pogon izklopite tako, da sprostite
ta vzvod spojke.

Zascitna reSetka v izmetni
odprtini

Ta prepreci seganje v odprtino

in s tem v vrteci se polzasti vijak.
Pokrov na odprtini za izmeta-
vanje

Slika 8

Pokrov na odprtini za izmetavanje (1)
S¢iti pred poskodbami z odvrzenimi
predmeti.

Simboli na napravi

Na razlicnih mestih na napravi

se nahajajo varnostni in opozorilni
napotki, ki so ponazorjeni s simboli
in piktogrami. Posamezni simboli
imajo slede¢ pomen:

Pozor! Pred pripravo
za uporabo preberite
uporabniska navodila!

Nevarnost nastanka
opeklin!

Pazite na zadostno
razdaljo od vrocih
delov naprave.

Nositi zascito za oci
in usesa!

Tretje osebe odstranite
iz podrocja nevarnosti!

Nevarnost poskod
zaradi izmetavanja
snega ali trdih pred-
metov!

Nevarnost poskodb
zaradi vrtecih se delov!
Okongin ne priblizujte
tem delom.

Pocakajte, da se vsi
vrteci se deli ustavijo.

Kanal za izmetavanje
Cistite le z orodjem

za Ciscenje.
—
—-\
Nevarnost eksplozije!
Nikoli ne prekoracite
maksimalnega pritiska
@ v gumah 1,4 bare/
20 PSI.
MAX 20 PSI
MAX 1,4 BAR
= Pred zacetkom vseh

vzdrzevalnih del, kot
npr. nastavitev, ¢isCenje,
preizkusanje itd., izklopiti
aparat i iztakniti vtic
vzigalne svecke!

J=3
(=

Znaki na napravi naj bodo vedno
dobro vidni in razberljivi.

Simboli v navodilih

V teh navodilih so s simboli oznac¢ena
mesta z opisom nevarnosti ali pa
oznacujejo pomembne napotke.
Sledi razlaga teh simbolov:

A Nevarnost

Opozarja na nevarnost, ki izhaja
iz opisane dejavnosti in ogroza
zdravje oseb.

Pozor

Opozarja na nevarnost, ki izhaja
iz opisane dejavnosti in lahko
povzroc¢i Skodo na napravi.

m Opozorilo

Oznacuje pomembne informacije
ali uporabniska obvestila.

Razpakiranje in montaza

Na koncu navodil za uporabo
ali v posebni prilogi je montaza
naprave predstavljena v slikah.

m Navodilo za odlaganje

na deponijo

Ostanke embalaze, stare stroje
itd. odlozite na deponijo skladno
z lokalnimi predpisi.

Pred prvo uporabo

Pozor!

Obvezno preverite nivo olja,
po potrebi dolijte/dopolnite motorno
olje (Glej »Navodilo za motor«).

m Preverite varnostne naprave,
upravljalne elemente in pripadajoce
zicne potege sklopke/kable, tervse
vijacne spoje, ¢e so poskodo-vani
in dobro pritrjeni. Preden napravo
uporabite, zamenijajte poskodovane
dele.

m (Tipi 1 in 3) Zaradi potrebe pri
transportu je tlak pnevmatik morda
previsok. Preverite tlak v pnev-
matikah in ga po potrebi naravnajte.
Priporocen tlak pnevmatik
znasa:1 bar.

m Preverite sklopko vijaznega in voz-
nega pogona (glej »Vzdrzevanje«).

m Preverite prestavno rocico
(glej »Vzdrzevanje«).

Nastavitvena dela pred
vsako uporabo

& Nevarnost nastanka poskodb
Pred vsakim vzdrzevalnim delom
na napravi

- Ugasnite motor.

- Pocakaijte, da se vsi vrte€i se deli
naprave popolnoma ustavijo;
motor mora biti ohlajen.

- lzviecite klju¢ za vzig in vti¢
z vzigalne svecke.
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Napravo nastavite glede
na snezne razmere in vrsto
povrSine

Nastavitev delovne lege

(naprave z goseni¢nim

pogonom)

Slika 4

m Z nastavno rocico (1) izberite
primerno pozicijo:

- Polozaj I: pri tezkem in polede-
nelem snegu. Polzasti vijak
pritiska k tlem.

- Polozaj II: ob normalnih sneznih
razmerah.

- Pozicija lll: Za ¢iS¢enje neravnih
poti oz. prodnatih in gramoznih
poti.

- Pozicija IV: Za transportiranje
naprave. Polz ima daljsi razmak
do tal.

Nastavitev drsnih sanic

Slika 6

Z drsnima sanicama (1) lahko nasta-

vimo med tlemi in strgalno plosc¢o (8)

tak odmik, da polzasti vijak ne pos-

nema kamnov ali zemlje.

m (Naprave z goseni¢nim pogonom)
Nastavno rocico (slika 4, poz. 1)
premaknite v polozaj Il.

m Popustite matice (2) na obeh
stranicah naprave.

m Drsni sanici nastavite glede

na podlago:

nizje pri neravnih in neutrjenih

poteh,

visje pri ravnih povrsinah.

Drsni sanici pritrdite z maticami (2)

tako, da se obe enakomerno dotikata

tal.

Nalivanje goriva in
preverjanje nivoja olja

A Nevarnost eksplozije

in nastanka pozara

Gorivo nalivajte samo na prostem
in pri ohlajenem motorju.

Med natakanjem ne kadlite.

Goriva nikoline natocite popolnoma
do vrha.

Ce se gorivo prelije, pustite,

da prelito gorivo popolnoma
izhlapi, preden zaZenete motor.

Gorivo hranite izkljuéno v posodah,

ki so za to namenjena.

Ne uporabljajte goriva s speci-

fikacijo E85.

Upostevajte tudi napotke iz navodil

za upravljanje stroja.

m Preverite nivo olja, po potrebi dopol-
nite (glej »Navodilo za motor«).

m Natocite gorivo (vrsta glede na
navedbe v navodilih za motor),
pokrov rezervoarja zaprite in obrisite
ostanke goriva.

Upravljanje

A Nevarnost nastanka poskodb
Osebe, Se posebej otrociin domace
Zivali, se ne smejo zadrzevati

v nevarnem obmodju naprave.

Z napravo delajte samo, c¢e je ta

v brezhibnem stanju in je varna.
Vedno je treba drzati varnostne
upoStevati varnostno razdaljo

do vrteCega se orodja, ki je
dolo¢ena z dolzino vodilne
upravljalnih rocic.

Pred uporabo naprave preglejte
zemljis&e in odstranite z njega vse
predmete, ki bi jih lahko naprava
zagrabila in izvrgla iz izmetne
odprtine.

Delajte samo ob zadostni vidnosti.
Napravo vozite le korakoma.

Z napravo delajte pocasiin previdno,
posebej na neravnih ali neutrjienih
povrsinah ali pa ko pluzite vzvratno.
Odmik med ohiSjem polzastega
vijaka in podlage nastavite tako,

da naprava ne more zagrabiti tujkov
(npr. kamnov) s tal.

A Nevarnost zadusSitve zaradi
ogljikovega monoksida.
Motor sme teéi samo na prostem.

A Nevarnost pozara

Pazite, da na motorju in izpusni cevi
nikoli ne bo umazanije in iztekajo-
c¢ega olja.

Pozor

Mogoce poskodbe na napravi

- Ce naprava zadene ob trde pred-
mete ali ¢e se pojavi nenavadno
tresenje, jo ugasnite in preverite,

¢e je poskodovana.
Ce ste ugotovili poskodbe na
napravi, jo dajte v popravilo,
preden nadaljujete z delom.

- Napravo smete uporabljati samo,
¢e je brezhibna.
Pred vsako uporabo jo preglejte,
Ce je vidno poskodovana.
Kontrolirajte zlasti varnostne
naprave, upravijalne elemente
in pripadajocCe Zi¢ne potege
sklopke/kable, ter vse vijaCne
spoje, ¢e so poSkodovani
in dobro pritrjeni.
Preden napravo uporabite,
zamenjajte poSkodovane dele.

- Pred delom z napravo pustite
motor delovati, da se ogreje.

- Po kon&anem delu naj motor
teCe Se nekaj minut, da se s tem
naprava v notranjosti posusi.

m Delovni ¢as

Upostevajte drzavne/komunalne
predpise glede ¢asa uporabe
(Ce je potrebno se pozanimajte
pri vasem pristojnem organu).

m Dolo¢anje smeri

Pri delu z napravo je izhodis¢na tocka
zmeraj pri krmilni rocici.

Tako je smer delovanja (levo, desno)
vedno dolo¢ena z vidika te tocke

v smeri delovanja.

Zagon motorja
Slika 3

A Nevarnost
Pred zagonom sprostite roc¢ico
sklopke (slika 1, poz. 1in 2).

m Opozorilo
Nekateri modeli nimajo rocice za plin,
Stevilo vrtljajev se regulira samodejno.
Motor vedno obratuje z optimalnim
Stevilom vrtljajev.
m Preverite rezervoar za gorivo in nivo
olja in po potrebi oboje dolijte
(glej Navodila za motor).

24



Navodilo za uporabo stroja za ¢iS¢enje snega

Slovensko

Zagon z zaganjalnikom

m Ce zaporna pipa (10) obstaja,
jo nastavite na polozaj »ON/OPENK«.

m Vti¢ (8) vzigalne svecke nataknite
na svecko.

m Rocico za plin (7), ¢e obstaja,
postavite v polozaj » =<§;» /FAST«.
Pri strojih brez rocico za plin,
postavite pretikalo za ustavitev
motorja (11) v polozaj »ON«.

m Zracno loputo (choke) (2) postavite
pri hladnem zagonu na » I\ JON/
CHOKE-«.

m Kljuc za vzig (1) vtaknite vkljucav-
nico, vendar ga ne obrnite.

m Gumb roc¢ne ¢rpalke (3) pritisnite
enkrat, ¢e pa je motor hladen 2
do 7 krat (odvisno od tipa motorja -
glej Navodilo za uporabo motorja).

m Potezni zaganjac (4) pocasi povle-
cite, dokler ne ¢utite odpora, nato
pa ga hitro in mocéno potegnite
do konca. Ne dovolite, da vzmet
hitro potegne potezni zaganjac
nazaj, temvec¢ ga pocasi vodite
v izhodis¢ni polozaj.

m Kadar motor obratuje, zracno
loputo (2) postopoma vrnite
v polozaj »RUN/OFF/|}]«.

Zagon z elektricnim zaganjal-
nikom (opcionalno)

A Nevarnost elektricnega udara
Ce dezuje, ne uporabljajte elektriéne
zagonske naprave.

Prepri¢ajte se, da je priklju¢ek zava-
rovan z zaS¢itnim stikalom okvar-
nega toka. V nasprotnem primeru
naj vam strokovnjak tako stikalo
vgradi na Zelen prikljucek.

Za prikljucitev elektrozaganjalnika
na omrezje, uporabljajte le podaljSe-
valne kable (niso zajeti v dobavi),

za katere obstaja dovoljenje za upo-
rabo na prostem, ki so opremljeni

z zaS¢&itnim vodom.

Na primer do maksimalne dolzine
50 m:

- HO7RN-F 3x1,5 mm? do -25 °C,

- HO7BQ-F 3x1,5 mm? do -40 °C.
Pred vsakim zagonom motorja,
preverite podaljSevalni kabel

in kabel/priklju¢ni vti¢ na motorju,
glede poskodb.

Poskodovane dele dajte takoj stro-
kovnemu elektri¢arju, da jih zamenja.
Stroja s poSkodovanimi deli nikoli
ne zaganjajte s pomocjo elektro-
zaganjalnika.

Pozor

Pri nestrokovni prikljuCitvi elektric-

nega zaganjalnika na omreZje lahko

nastane skoda na napravi ali v njeni
okolici.

PrepriCajte se, da

- napetost in frekvenca na napisni
tablici zaganjalnika (slika 3, pozi-
cija 9) ustreza mrezni napetosti
in frekvenci (220-230 Vin 50 Hz),

- je omrezje zas¢iteno z ustrezno
varovalko (najmanj 10 A).

m Ce zaporna pipa (10), obstaja,
jo nastavite na polozaj »ON/OPENx«.

m Vti¢ (8) vzigalne svecke nataknite
na svecko.

m Rocico za plin (7), ¢e obstaja,
postavite v polozaj » /FAST«.
Pri strojih brez rocico za plin,
postavite pretikalo za ustavitev
motorja (11) v polozaj »ON«.

m Klju¢ za vzig (1) vtaknite vklju¢av-
nico, vendar ga ne obrnite.

m PodaljSevalni kabel prikljucite
najprej z vticem (5) in nato
na mrezno vti¢nico.

m Zracéno loputo (choke) (2) postavite
pri hladnem zagonu na » N /ON/
CHOKE-«.

m Gumb ro¢ne ¢rpalke (3) pritiskajte
enkrat, ¢e pa je motor hladen 2
do 7 krat (odvisno od tipa motorja -
glej Navodilo za strezbo motoriju).

m Gumb zaganjalnika (8) pritisnite
tako dolgo (najve¢ 5 sekund),
da motor stece.

Med ponovitvami poizkusa zagona
pocakajte najmanj 30 sekund.

m Kadar motor obratuje, zra¢ni zrazno
loputo (2) postopoma vrnite
v polozaj »RUN/OFF/| ] «.

m Podaljsevalni kabel najprej loc¢ite od
omrezja, nato pa Se z zaganjalnika.

Izklop motorja

Slika 3

m Za preprecitev kasnejsih poskodb
naprave ali pa tezav ob ponovnem
zagonu zaradi vlaznosti pustite
motor po kon¢anem delu $e nekaj
minut teci.

m Rocico za plin (7), ¢e obstaija,
postavite v polozaj »Z 32/ §ox.
Pri strojih brez rocico za plin,
postavite pretikalo za ustavitev
motorja (11) v polozaj »OFF«.

m |zvlecite vzigalni kljuc (1).

m Ce zaporna pipa (10) obstaja, jo
nastavite na polozaj »OFF/CLOSE-«.

Prestavitev v drugo prestavo
Slika 1

Pozor

Preden prestavno roc¢ico premaknete,

popustite roc¢ici za sklopko (1 in 2).

m S prestavno rocico (B) izberite
prestavo:

- naprej: »1« (pocasi) do »5«/»B«
(hitro).

- Nazaj: »R/R1« (pocasi)
in »R @;/RQ« (hitro).

Nastavitev smeri in daljine
izmetavanja
Slika 8

& Nevarnost nastanka poskodb
Lopute (1) izmetne odprtine (2)

ne nastavite tako, da je usmerjena
v smeri ljudi, zivali, oken in vrat.

Nastavitev smeri izmetavanja

m S sukanjem rocice (slika 1, poz 7)
premaknite izmetno odprtino (2)
v Zeleni polozaj.

Nastavitev daljine izmetavanja

Cimbolj pokonéno je loputa (1) nastav-

liena, tem visje in dlje bo naprava sneg

izmetala.

m Rodico (slika 1, poz 5) potisnite
naprej, ¢e zelite loputo (1) nastaviti
visje in obratno.
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Delo z napravo

Slika 1

m Nastavite izmetno odprtino
(glej »Nastavitev smeri in daljine
izmetavanja«).

m Zazenite motor (glej »Zagon
motorjac).

m Pri popuscenih rocicah za sklopki
(1 in 2) izberite s prestavno rocico
(6) prestavo za voznjo naprej.

m Stisnite rocCico za sklopko
polzastega vijaka (1) in jo trajno
pridrzite. Polzasti vijak in izmetna
turbina se pri¢neta vrteti.

m Stisnite rocCico za sklopko pogona
(2) in naprava se zacne premikati.
Dokler to rocCico drzite stisnjeno
(opcionalno), ostane roc¢ica za polzji
pogon (1) zapeta in jo lahko
izpustite.

® Pred menjavo prestave najprej
popustite ro¢ico za sklopko pogona
(2) in nato premaknite prestavno
rocico (6) v drug polozaj.

m Opozorilo
Glede na model je naprava oprem-
lienatudi z vzvodoma za prosti tek (3 in

4). S tem lahko laze usmerjamo vozilo:

- v desno: stisnite desno rocico (4)
za prosti tek,

- v levo: stisnite levo rocico (3)
za prosti tek.

Delovanje na strmini

A Nevarnost poskodb zaradi
prevrnitve naprave

Na strmini delajte pocasi in previdno,
posebej ob spreminjanju smeri.
Napravo vodite po strmini navzgor
ali navzdol, ne pre¢no.

Pazite na ovire in izogibajte

se pobodij.

Naprave ne uporabljajte na strminah,
ki so vecje od 20%.

Namigi k uspesnejSemu

odstranjevanju snega

m Sneg odstranjujte takoj po snezenju.
Kasneje spodnja plast poledeni
in otezi odstranjevanje.

m Ce je le mogoée odstranjujte sneg
vV smeri vetra.

®m Sneg odstranjujte tako, da se sledi
nekoliko prekrivajo.

Odmasitev polzastega
vijaka ali izmetne odprtine

A Nevarnost nastanka poskodb
Pred vsakim vzdrZzevalnim delom
na napravi

- Ugasnite motor.

- Pocakaijte, da se vsi vrteci se deli
naprave popolnoma ustavijo;
motor mora biti ohlajen.

- lzviecite klju¢ za vzig in vti¢
z vzigalne svecke.

m Z orodjem za &iS¢enije (glej sliko 10,
prilozeno aparatu odvisno od izvedbe)
ali lopatko odstranite zamasitve.

Ogrevani rocaji (opcija
odvisno od izvedbe)
Slika 9

Stikalo (8) na armaturni
plosci:

- I/ON = vkloplieno

- 0/OFF = izkloplieno

Po kon¢anem delu, postavite stikalo
v polozaj OFF (izklopljeno).

Nasvet:

Rocaji, ki se segrevajo, ne nadomes-
¢ajo rokavic.

S
i

Lu¢ (opcionalno glede

na izvedbo)
- Zaromet sveti, e motor tece.

Stranski Zzaromet »Drift

Cutters« (opcionalno

glede na izvedbo).

Slika 12

- Olajsa delo pri ekstremnih sneznih
razmerah.

Snezne verige (opcionalno)
Za olajSanje voznje z napravo pri
skrajnih zimskih razmerah lahko

pri strokovnih prodajalnah nabavite
shezne verige.

Transportiranje

Voznja

Za ranziranje naprave/voznjo

na kratkih razdaljah.

m Napravo zazenite.

m |zberite zeleno prestavo.

m Vzvod sklopke za vozni pogon
pritisnite in zadrzite.

m Napravo previdno vozite.

Transportiranje naprave
brez lasthega pogona

& Nevarnost nastanka poskodb

Pred transportom

- Ugasnite motor.

- Pocakaijte, da se vsi vrtei se deli
naprave popolnoma ustavijo;
motor mora biti ohlajen.

- lzviecite klju¢ za vzig in vti¢
z vzigalne svecke.

A Pozor

Transportna Skoda

- Uporabljena transportna sredstva
(n pr. transportno vozilo, nakla-
dalna rampa, ipd.) morate uporabiti
namensko (glej pripadajoCa navo-
dila za uporabo).

m Napravo transportirajte le s praznim
rezervoarjem za gorivo.

m Napravo transportirajte na ali
v vozilu v vodoravnem polozaju.

m Pred voznjo napravo dobro zava-
rujte pred kotaljenjem ali drsenjem.
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Vzdrzevanje 1] opozorilo

A . Upostevajte napotke za vzdrzevanje
Nevarnost nastanka poskodb i, nayodila za strezbo motorju.

Pred vsakim vzdrzevalnim delom

na napravi Nacrt za vzdrzevanje

- Ugasnite motor. Enkrat na sezono:

- Pocakajte, da se vsi vrtedi se deli
naprave popolnoma ustavijo;
motor mora biti ohlajen.

- lzvlecite klju€ za vZig in vti¢
z vzigalne sveCke.

Napravo dajte na pregled in servis
del v strokovno delavnico.

Pred vsako uporabo:

Preverite nivo olja in ga po potrebi
dolijte.

Preverite, Ce vijacni spoji dobro drzijo
in jih po potrebi zategnite.

Preverite varnostne priprave.

Pri strojih z elektricno zaganjalno
napravo: Preverite kabel in prikljucni
vti¢ na motoriju.

Vzdrzevalno delo Po uporabi 25h 50 h 100 h |Po sezoni|Po potrebi
Ciscenje izmetne odprtine, polzastega vijaka in ohisja o

vijaka

zamenjajte olje 3)") o%)

Mazanje gibljivih in vrtecih se delov . °
Ciséenje vzigalnih sveck ') .

Vzigalne svecke dati zamenjati 2) .

Preverjanje tlaka pnevmatik, po potrebi ga povecajte ° °
Ciscenje zradnega hlajenja in izpusne cevi') . .
Mazanje pogonske gredi 2) °

Preverjanje nastavitve sklopke, po potrebi ponovna o
nastavitev

Pregled uplinjaca 2) .
Preverjanje strgalne plos¢e, zamenjava obrabljene °
Preverjanje drsnih sanic, zamenjava obrabljenega o
para

Preverjanje goseni¢nega traku, po potrebi nastavitev. .
Zamenjava poskodovanega traku.?)

Zamenjava pokrova rezervoarja °
Zamenjava lonec izpusne cevi 2) °
D) glej »Navodila za motor«

2) ta dela naj opravi samo strokovno usposobljena oseba

3) prva menjava olja po 5 urah

4 »zamenjava olja vsakih 25 ur ob vecjih obremenitvah ali poviSani temperaturi okolja«
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Vzdrzevalna dela

Pozor

Moznost poskodbe naprave

Pri zamenjavi delov naprave uporabite
samo originalne nadomestne dele.

Pozor

Obremenitev okolja z motornim
oljem

Staro olje po zamenjavi olja, oddajte
na zbiralnem mestu za staro olje, ali
podjetju za odstranjevanje odpadkov.

Ciséenje naprave

A Pozor

Za ¢iSCenje ne uporabite nobenega

visokotlacnega Cistilnika

m Napravo postavite na ¢vrsto, ravno
in vodoravno podlago.

m Odstranite umazanijo.

m Napravo operite s teko¢o vodo
skozi izmetno odprtino in pustite,
da se posusi.

m Motor ocistite s krpo in S¢etko.

Mazanje

Vse gibljive in vrteCe se dele namazite
z lahkim oljem za mazanje.

Nastavitev tlaka pnevmatik

Pozor

Nevarnost eksplozije!

Nikoli ne prekoraCite maksimalnega
pritiska v pnevmatikah 1,4 bare/

20 PSI.

Priporocen tlak pnevmatik znasa:

1,0 bar.

Pregled in nastavitev sklopke

za polzasti vijak

Slika 2A

m Rodico/vzvod (1) sprostite.

Ziéna potega sklopke (2) ne sme
imeti mrtvega in ne sme biti prevec¢
napeta. V nasprotnem primeru
moramo nastavitev sklopke spre-
meniti (glej »Nastavitev zicne
potege sklopke«).

m Rocico/vzvod (1) se more pritisniti
navzdol do konca. Ce se to ne da,
je zicne potega sklopke prevec
napet in jo moramo popustiti
(glej »Nastavitev zicne potege
sklopkex«).

Dodatna kontrola: (glej »Uporaba

stroja/potek upravljanja«).

m Medtem ko motor dela (»*@/“«)
vklopite polzni pogon v trajanju
10 sekund.

m Sprostite rocico sklopke, polzni
rezkalnik se ne bi smel vec vrteti.

Preverite in nastavite sklopko
za pogon vozila

Slika 1

m (Naprave z gosenicnim pogonom)
Z rocico za lego (slika 4, poz 1)
izberite polozaj IV (transportiranje
naprave).

m Prestavno rocico (6) prestavite
Vv najvisjo prestavo za naprej.

m Pri spusceni rocici sklopke (2)
potiskajte napravo napre;j.

m Med potiskanjem postavite pre-
stavno rocico (6) na najhitrejsi
hod nazaj »R ‘@?’/RZ« in nato
tudi na najhitrejSi hod napre;j.

m Ce je med potiskanjem ali med
prestavljanjem cutiti odpor, potem
je treba sklopko popustiti (glej
»Nastavitev Zicne potege sklopke«).

m Med potiskanjem naprave stisnite
roc¢ico sklopke (2).

Kolesa ali gosenice morajo popol-
noma zablokirati. Ce se to ne zgodi,
je treba nateg sklopke nekoliko
bolj napeti (glej »Nastavitev zi¢ne
potege sklopkex).

m Ce nastavitev $e ni brezhibna,
postopek ponovite.

Nastavitev zicne potege sklopke

Slika 2B

m Zanapenjalne vrvi sklopke z nastavno
plosco za pogon za premikanje (3)
0z. za polzasti pogon (4):

- Napenjanje: odvijte vijak (A) odvisno
od regulacijske plosc¢e, potisnite
regulacijsko plos¢o navzdol
in ponovno pritegnite vijak (A).

- Popuscanije: odvijte vijak (A)
odvisno od regulacijske plosce,
potisnite regulacijsko plos¢o
navzgor in ponovno pritegnite
vijak (A).

Nastavitev prestavne rocico

Naprave s prestavnim

drogovjem (1)

Slika 9

m Varovalno sponko (4) vzmeti in
podlozko (5) odstranite in izvlecite
vretensko matico (6) iz vrtine (7).

m Prestavno roko (2) potisnite navzdol
in prestavno rocico (3) postavite
v prestavo »6«.

m Vretensko matico (6) zasukajte
tako, da je mogoce zatic¢ vstaviti
v isto vrtino (7).

m Vretensko matico zavarujte s pod-
lozko in varovalno sponko.

m Opozorilo

Ta nastavitev je potrebna le, Ce se
ne da prestaviti v najhitrejSo prestavo
(naprej ali nazaj).

Ponastavitev goseni¢nhega
traku (naprave z gosenic-
nim pogonom)

m Opozorilo

Ta dela lahko opravi samo strokovno
usposobljena oseba.

Slika 5

Trak gosenice (1) je pravilno nasta-
vljen, ¢e ga je mozno z roko potisniti za
11-12,5mm (s pritiskom 4,5-6,5 kg).
Ce ga lahko potisnemo za ve¢ ali
manj, ga je potrebno nastaviti:
m Napravo postavite na stabilno
in vodoravno podlago.
m Odvijte matico (3) na vsaki strani
gosenice.
m Sucite matico (2) dokler ne doseze
gosenicni trak ustrezno napetost:
- za napenjanje traku v smeri urinih
kazalcev,
- za popuscanje traku v obratni smeri.
m Ponovno pritegnite matico (3)
na vsaki strani gosenice.

m Opozorilo

Nastavite oba trakova gosenice
enakomerno, tako da je zadnja
prema (4) vzporedna prednji premi.
Pri tem naj bo dolzina navoja (x)

pri obeh nastavnih vijakih enaka.
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Slovensko

Zamenjava prelomnih
svornikov

Slika 7
S prelomnimi svorniki (1) in varnost-
nimi razcepkami (2) pritrdimo polzasti
vijak (3) na pogonsko gred (4).
Svorniki so izdelani tako, da se odlo-
mijo (odtrgajo), ¢e zadene polz
ob trdno telo; s tem se prepredi
poskodba stroja.
Te dele lahko nadomestite samo
z originalnimi nadomestnimi deli.
Nadomestni svorniki in varnostne
razcepke se lahko opcionalno
dodajo posiljki.
m Odstranite prelomljen svornik
in razcepko, pritrdilno mesto
ocistite in ga namastite.
m Uporabite nov svornik kakor tudi
novo razcepko.

m Opozorilo

Glede na izvedbo je mogoce nado-
mestne svornike in varnostne razcepke
pritrditi na armaturni plosci (slika 11).

Zamenjava strgalne plosce

E Opozorilo

Odvisno od izvedbe, morate pred
tem odstraniti drsni smucki (glejte
»Zamenjava drsnih sanic«).
Slika 6
m Odstranite vijake (5), podlozke (6,
odvisno od izvedbe) in matice (7).
m Zamenijajte strgalno pluzno (8)
Z NOvo.
m Na ohisje privijte novo plosco
za pluzenje z vijaki, s podlozkami
(odvisno od izvedbe) in z maticami.

Zamenjava drsnih sanic

Slika 6

m QOdstranite vijake (4), podlozke (3,
odvisno od izvedbe) in matice (2).

m Zamenijajte drsni sanici (1) na obeh
straneh z novima.

m Drsni sanici nastavite (glej »Nasta-
vitev drsnih sanic«).

Nastavitev prednapetosti

na pripravi za nastavitev
izmetnega kanala (opcija)
Slika 13

Ce se nastavitev izmetnega kanala
pomika prelahko ali pretezko, jo lahko
nastavite s sukanjem nastavnega
vijaka.

Ce se nastavitev izmetnega kanala
pomika prelahko:

m matico pocasi zasukajte v desno.

Ce se nastavitev izmetnega kanala
pomika zelo tezko:
m matico pocasi zasukajte v levo.

m Opozorilo

Pri pravilni nastavitvi se izmetni kanal
med obratovanjem stroja ne sme
samostojno nastaviti.

Priprava na daljSo
zaustavitev delovanja

A Nevarnost eksplozije zaradi

vnetja hlapov goriva

Preden napravo za daljsi ¢as shranite,

izpraznite rezervoar za gorivo

v primerno posodo (glej »Navodila

za motor«).

Ce naprave dlje asa ne boste upora-

bljali (npr. ve¢ kot en mesec ali na

koncu sezone):

m pripravite motor (glej »Navodila
za motor«),

m napravo o istite.

m Za zaScito pred rjo obrisite vse
kovinske dele naprave s krpo,
namoceno v olje, ali pa jih
poprsite s prsilnim oljem

m in napravo shranite v Cistem
in suhem prostoru.

Garancija

V vseh drzavah veljajo garancijski
pogoiji, ki jih doloci proizvajalec

0z. uvoznik.

Morebitne nepravilnosti na napravi,

ki se pojavijo zaradi materialnih oziroma
proizvodnih napak, nadomestimo

v garantnem ¢asu brezpla¢no.

V primeru, da se naprava pokvari,

se oglasite pri prodajalcu oziroma

pri najblizji pooblasceni servisni sluzbi.

Informacije o motorju

Proizvajalec motorja je odgovoren

za vse probleme v zvezi z motorjem,
glede moci, merjenja moci, tehnicne
podatke, garancije in servisiranja
motorja.

NatancnejSe podatke o tem najdete
v prilozenem priro¢niku in uporabnis-
kih navodilin proizvajalca motorja.

Pomo¢ ob motnjah

& Nevarnost nastanka poskodb
zaradi nehotenega zagona naprave
Pred vsakim vzdrZevalnim delom

na napravi

- Ugasnite motor.

- Pocakajte, da se vsi vrteCi se deli
naprave popolnoma ustavijo;
motor mora biti ohlajen.

- lzvlecite kljuc za vzig in vti¢
z vzigalne svecke.

Pozor

Motnje pri delovanju naprave se
deloma pojavijo zaradi enostavnih
vzrokov, Ki jih lahko odpravite sami.
V primeru dvoma, ali Ce je v tabeli
to izrecno omenjeno, poiscite
pomo¢ v strokovni delavnici.
Popravila naj bodo izvedena
izkljuéno v strokovni delavnici

z originalnimi nadomestnimi deli.
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Motnja Mozni vzrok Pomo¢
Motor ne vzge. Tank za gorivo je prazen. Natocite gorivo.

Postano gorivo. Postano gorivo na prostem iztocite v primerno
posodo ). Tank natodite z novim in &istim
gorivom.

Motor je Se prehladen. Zra¢na loputa ni Zracéno loputo postavite na polozaj » |\| /ON/

postavljena na polozaj » |\| /ON/CHOKE-«. CHOKE-«.

Rocica za plin ni postavljena na » u@ /FAST«. Rodico za plin postavite na » @ /FAST«.

Pretikalo za ustavitev motorja (pri strojih brez Postavite pretikalo za ustavitev motorja

vzvoda za plin) ni v polozaju »ON«. v polozaj »ON«,

Viti¢ za vzigalno svec¢ko ni nataknjen nanjo. Vii¢ nataknite na vzigalno svecko.

Vzigalna svecCka je umazana ali defektna. Ocistite vzigalno svecko ).

Defektno vzigalno sveéko dajte zamenjati 2).

Vplinja& je poln goriva. Zracno loputo postavite na s RUN/OFF/|$] «
in ponovno startajte.

Rocne Crpalke niste aktivirali. Pritisnite na gumb roc¢ne Crpalke.

Motor tece Zracno loputo postavite na polozaj Zracno loputo postavite na " RUN/OFF/| ] «.

neenakomerno (cuka).

»\| /ON/CHOKE-.

Vti¢ za vzigalno svecko ni pravilno nataknjen
nanjo.

Vti¢ trdno pritrdite na vzigalno svecko.

Postano gorivo. Voda ali umazanija v tanku
za gorivo.

Postano gorivo na prostem iztocite v primerno
posodo ). Tank natodite z novim in &istim
gorivom.

Razzracevalna odprtina v tanku za gorivo
je zamasena.

Ocistite pokrov tanka za gorivo in razzraCe-
valno odprtino.

Naprava ne odstranjuje
snega.

Odtrgani rezilini svorniki.

Zamenijajte rezilne svornike (glej »Zamenjava
rezilnih svornikov).

Polzasti vijak oziroma izmetna odprtina
sta zamasena.

Ugasnite motor, izvlecite vti€ za vzigalno
svecko in odmasite polzasti vijak oz. izmetno
odprtino.

Nateg sklopke polzastega vijaka ni pravilno
nastavijen.

Nastavite nateg sklopke polzastega vijaka (glej
»Nastavitev sklopke pogona za polzasti vijak«).

Klinasti jermen je ohlapen ali pa utrgan.

Ohlapni klinasti jermen dajte napeti 2).
Utrgan Klinasti jermen dajte zamenjati 2).

Naprava ne vozi.

Nateg sklopke pogona ni pravilno nastavljen.

Nastavite nateg sklopke pogona (glej
»Nastavitev natega sklopke za pogon«).

Klinasti jermen je ohlapen ali pa utrgan.

Ohlapni klinasti jermen dajte napeti 2).
Utrgan Klinasti jermen dajte zamenjati 2).

Guma tornega koluta se je utrgala.

Dajte gumo tornega koluta nadomestiti 2).

Prekomerno tresenje.

Nepritrieni deli na napravi ali pa poskodovan
polzasti vijak.

Takoj ugasnite motor in izvlecite vti¢ za vzigalno
svecko. Ohlapne dele ponovno trdno privijte.
Poskodovan polzasti vijak dajte v popravilo 2).

Prestave je tezko menjati.

Nateg sklopke pogona ni pravilno nastavljen.

Nastavite nateg sklopke pogona (glej
»Nastavitev natega sklopke za pogon«).

Prestavna rocica ni pravilno nastavljena.

Nastavite prestavno rocico (glej »Nastavitev
prestavne rocicex«).

D) Glej »Navodila za motorx.
2) ta dela naj opravi samo strokovno usposobljena oseba.
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Podaci na natpisnoj plocici
Ovi podaci vrlo su vazni za kasniju
identifikaciju stroja, kod narucivanja
zamjenskih dijelova te za korisnicku
sluzbu.

Natpisnu plocicu pronaci ¢ete u blizini
motora.

Unesite sve podatke sa ove natpisne
plocice u sljedece polje.

Ove i sljedec¢e podatke naci ¢cete

u posebnoj CE-lzjavi o sukladnosti
koja je sastavni dio ove Upute

za uporabu.

U ovoj uputi za uporabu opisani

su razli¢iti modeli. Modeli su oznaceni
kao tipovi od 1 do 3 (vidjeti pregled
strojeva na presavijenom listu).
Graficki prikazi mogu u pojedinostima
odstupati od isporu¢enoga stroja.

Zbog Vase sigurnosti

Stroj rabite pravilno
Ovaj stroj predvidjen je iskljucivo
za uporabu
- kao grtalica za snijeg za uklanjanje
shijega sa tvrdih puteva i povrsina
oko kuce te prostora za provodjenje
slobodnog vremena,
- prikladno navedenim opisima
i savjetima o sigurnosti danim
u ovoj uputi za uporabu.
Svaka druga uporaba nepropisna je.
Nepropisna uporaba imat ¢e za poslje-
dicu neuvazavanje jamstva kao i odri-
canje svake odgovornosti od strane
proizvodjaca.
Korisnik odgovara za sve Stete prema
tre¢emu i njegovu vlasnistvu.
Proizvoljne izmjene na aparatu poni-
Stavaju jemstvo proizvodjaca za sve
iz toga nastale Stete.

Opce upute o sigurnosti

Kao korisnik ovog stroja, prije prve
primjene detaljno procitajte ovu
uputu za uporabu. Nakon toga radite,
a uputu pohranite zbog kasnije upo-
rabe ili eventualne promjene viasnika
stroja.

Osobama mladjim od 16 godina

ne dozvolite rad strojem (mjesne
odredbe propisuju najnizu dobnu
granicu korisnika).

Ovaj aparat nije namijenjen za to da
ga rabe osobe (uljuc¢ujuci djecu)

s ograni¢enim tjelesnim, ¢ulnim

ili duhovnim sposobnostima ili s nedo-
statnim iskustvom i/ili znanjem, osim
ako su pod nadzorom osobe zadu-
zene za njihovu sigurnost ili su od nje
dobile upute kako valja rabiti aparat.
Djeca trebaju biti pod nadzorom

da bi se osiguralo da se nece igrati

S aparatom.

Osobe, posebice djecu, kao i kucne
zivotinje udaljite iz opasnog podrudija.
Pridrzavajte se odgovarajucih nacio-
nalnih propisa ukoliko stroj koristite
na javnim cestama ili putevima.

Ne prevozite strojem osobe.

Rabite aparat samo u ispravhom
stanju koje je proizvodja¢ propisao

i u kojem ga je dostavio.

Nikad ne mijenjajte tvornicku
ugodjenost motora.

Tijekom rada nosite rukavice, zastitu
za usi, zastitne naocale, usko
pripijenu zimsku odjecu te ¢vrste
cipele s potplatima koji ne klizu.
Stroj nikada ne punite gorivom

u zatvorenim prostorima, pri uklju-
¢enom ili zagrijanom motoru.
Dijelove tijela ili odje¢u nikada

ne priblizavajte rotiraju¢im ili vru¢im
dijelovima stroja.

Iskljucite motor, izvucite kontaktni
klju¢ i utika¢ svjecica kad

- vise ne radite strojem,

- ukoliko napustate stroj,

- poduzimate radove podesavanja,
odrzavanja ili popravljanja stroja.
Pustite da se motor ohladi prije no sto
stroj odlozite u zatvorenom prostoru.

Stroj i pogonsko gorivo odlozite

na sigurno mjesto

- daleko od izvora vatre (iskre, plamen),
- nedostupno djeci.

Rezervni dijelovi i pribor moraju odgo-
vorati strogo definiranim standardima
proizvodjaca.

Stoga rabite iskljucivo originalne
rezervne dijelove i originalan pribor

ili pak rezervne dijelove i pribor koje

je proizvodjac odobrio.

Zamijenite ostecen ispuh, spremnik
ili poklopac spremnika.

Stroj dajte na popravak samo

u stru¢nu radionicu.

Sigurnosne naprave

Slika 1

Sigurnosne naprave sluze vasoj zastiti
i moraju uvijek biti pripravne za rad.
Nikada ih ne smijete ukloniti, zamijeniti
ili zaobici.

Drzak spojke za puzni

pogon (1)

Puzni pogon se iskljucuje ukoliko
korisnik otpusti polugu spojke.
Ovapapucica, kad je pritisnuta, moze
se zaprijeti (opcionalno) ako korisnik
pritisne i drzi papucicu spojke za vozni
pogon (2). Kada korisnik otpusti
polugu (2), obje poluge se vrac¢aju
natrag; puzni i vozni pogon
istovremeno se iskljucuju.
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Poluga spojke za vozni
pogon (2)

Vozni pogon se iskljuéuje kada
korisnik otpusti ovu polugu spojke.
Zastitna reSetka u oknu

za izbacivanje

Zastitna reSetka onemogucuje
posizanje u okno za izbacivanje.
Zaklopka na otvoru za izbaci-
vanje

Slika 8

Zaklopka na otvoru za izbacivanje (1)
stiti od ozljeda izbacenim predmetima

Simboli na stroju

Na razli¢itim mjestima na stroju nalaze
se upozorni i sigurnosni savjeti, pri